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Umeti se moramo.

Veckrat  so ze ocitali, bodisi javno,
bodisi zasebno, da se nase ocene slo-
venskih knjig ozirajo prevec¢ na versko
stran, premalo pa na zahteve Ciste ume-
telnosti. Rekli so, da versko svoje sta-
lis¢e pretirujemo, da ni treba obsoditi
vsake malenkosti, ki morebiti ni popol-
noma po pravilih bogoslovne vede,
nasproti pa prezreti lepoto umotvora
samega na sebi. Rekli so drugi, da stoji
umetelnost, da stojé umetelniki in njih
proizvodi na »vzvisenem staliSéu«. Na
takem vzviSenem stalis¢u se smehlja
pesnik kot kako bozansko Dbitje ocenje-
valcem ali vsaj onim Ccitateljem, ki se
izpodtikajo nad malenkostmi in ki se
opirajo na vero svojo kakor na naj-
trdnejso palico.

O tej stvari treba vendar izpregovo-
riti resno besedo, da se bodemo mogh
bolje pomentti s ¢itatelji. Pojasniti treba,
na kaksnem stalis¢u so pisane nase
ocene, Kaksno je neki to stalis¢e 7 Ozko,
mrac¢no, zavito v temo in dim verskega
fanatizma In sovrastva?

A tu odgovarjamo kar naravnost —
clara pacta, boni amici! — da tako
mislimo, kakor oni, ki je pisal: »Non
erubesco evangelium. Virtus enim Dei
est in salutem . . Ne sramujem se evan-
gelija; bozja mo¢ je namrec¢ (evangelij)
v izvelicanje . .« Ne, ne sramujemo se
pripoznati, da se oklepamo trdno naukov
sv. evangelija, ki so veljavni prav tako
v slovstvu kakor v zZivljenju. Pripo-
znavamo oc¢itno, da ne poznamo nobe-
nega visjega stalis¢a niti v Zivljenju,

niti v slovstvu, nego je stalis¢e evan-
geljskih naukov ali naukov nase krscan-
ske vere. To pa dobro vémo, da nas
evangelij ne u¢i umetelnosti, ampak
ucl prav ziveti. Umetelnost ima svoje
posebne zakone. Zato jo moramo pre-
sojevati kajpada po teh zakonih in sicer
strogo presojevati. Al se pa morebiti
ti zakoni ne strinjajo z evangeljskimi
nauki? Da, strinjajo se do picice! Ali
ni evangelij od Boga? Ali ni bozja
mo¢? In ali ni tudi umetelnost dolo-
¢ena — ali ni ¢loveku dana od Boga sa-
mega? Naj mi pové, kdor more, odkod
je umetelnost, ako ni od Boga? Odkod
so neki svetli, ozivljajo¢i zarki, ako
niso od solnca? Odkod so zarki lepote,
ki se razlivajo po stvarstvu, ako niso
od solnca neizmerne lepote — Boga?
Prav isti Bog pa je dal ¢lovestvu
tudi sv. evangelij, in po evangeliju se
je rodilo krs¢anstvo. Evangelij in le-
pota v prirodi — oba imata isti vir:
bozjo dobrotnost in bozje velicastvo.
In tu naj je nasprotje?

Kaj pa menite da je evangelij, kaj
je krsc¢anstvo? Al je to prazna beseda ?
Ali je krsc¢anstvo gola prevara? Ali je
morebiti tolpa bedastih ljudij? Da; tako
govoré nespametni lahkomisljenci ne
pomislivsi, da je krsc¢anstvo v svetovni
zeodovini najvedji pojav, ne samo zu-
nanji pojav, marve¢ najvecja notranja
ali duSevna sila. Pa vémo, kako mislijo
mnogi o krs¢anstvu: vsa dobrota kric¢an-
stva se jim zdi ta, da za silo kroti ne-
omikano ljudstvo. Da, kdor tako trdi o
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Izhaja po jedenkrat na mesec.
< 5P e
V Ljubljani, 20. maja 18go.

- V katakombah.
& b
i ‘::(h;?iho .. . Hrup zavil je s poti Mislil je na pozne hoje,

"99 7 zlatozarnimi frakovi, Na nasilstvo, smrtno srago;

¢¥  Somrak lahno pné peroti Pa je pisal zgodhe svoje,
Nad grobovi'), nad rodovi . . . Svojih bratov — ¢astno zmago.

gl koo X
Davno je grobar polozil Tiho . . . Hrup zavil je s poti
Sestro zadnjo, brate njene, 7 zlatoZarnimi trakovi,
S plosc¢o grobje jim okrozil, Somrak lahno pné peroti
Pisal nanjo: mir — eiréne. Nad grobovi, nad rodovi.
Pisal nanjo: mir — eiréne, Zemlja gledala je veke;
In Zivljenja dolgo zgodho Ni ve¢ starca, ni grobarja,
V stene pisal je studene, Zgodho davno, davne réke
Da jo pomnil pozni rod bo. Plos¢a néma odgovarja:
Da jo pomnil pozni rod bo, Réze kaZe nam grobarja,
Ko gostila se krvavo Hrabrih bratov rdeco srago,
Crna vihra zopet tod bo, Kaze, da so iz viharja
Sveto gazila mu pravo. S dastno se vrnili zmago.
Sveto gazila mu pravo, Coln ovija z oljko sveto
Trupala mu bo oltarje — — — Palma — v morju spijo vali,
Nagnil starec trudno glavo, V skalo sidro je zapeto,
Solzo brisal si grobar je. In golob sedi na skali.
o

‘Solzo brisal si grobar je, A tu gori; a tu gori,
Mislil je na brate svoje, Cuj, po Romi sedmoglavi
Ki porusil jih vihar je, Divje ti besné razdori,
Mislil je na pozne hoje . . . Vihre se vrté v vijavi.

1) Opomnja: Katakombe so podzemska pokopalisca
vijejo ozki hodniki na vse strani.

Grobovi so vsekani v strani in zakriti' s ploséami. Na grobéh so Cesto napisane besede: pax tibi, pax tecum ali
sZp'f‘v'q Got — mir tebi! Navadna znamenja so: golob, oljéna vejica, palma in sidro. Med slikami gledamo veckrat Noetovo
barko. Znamenje M je znak mucenstva. Izkopavali so hodnike in v njih delali grobove posebni grobarji — fossores,

ziv spomenik vere in Zivljenja prvih kristijanov, Navadno se
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Vihre se vrté v vijavi,
Tepe se valov krdelo

In pleso¢ se strmoglavi
V silno zevajoce 7relo . .

V silno zevajoce Zrelo

Sivi staréek gleda milo,
Zalje lega mu na ¢elo,
7 roko vodi pa krmilo.

Z voko vodi pa krmilo,
Da valé pene¢ vodé se,
Pljuskajo z nevkrotno silo
In razbijajo jedé se.

In razbijajo jecé se;

Divja jeza vode giblje,

Zbirajo se v grozne plese,
Vihra tuli — ¢oln se ziblje . . .

Bral je starcek stare réze,
Réze starega grobarja,
Ne plasi se temne jeze
Razbrzdanega viharja.

Tuli, divja vihra, tuli,
Peklo te je izbhljuvalo,
Skéro se na dno prihuli,
Pa te bode pokopalo!

Nad grobovi, nad rodovi

In nad Romo sedmoglavo
Ziblje Duh se nad svetovi,
Ki je pisal sveto pravo . . .

Gleda starcek v duhu case,
Ko pomladil nov se rod bo,
Slusal bode davne glase,
Davno bode slusal zgodbo.

Réze gledal bo grobarja,
Bratov svojih gledal srago,
Gledal, da so iz viharja
S ¢astno se vrnili zmago:

Cioln ovija z oljko sveto
Palma -- v morju spijo vali,
V skalo sidro je zapeto

In golob sedi na skali . . .

3

Enaki 1n razli¢ni poti

(Studija. Nadalyuje Domen Svetko.)

ACALALAL UL

imskega popoldne je. Mraz je
Q%Zﬁf’ll(‘k()]ik() pojenjal, zato je jelo po
malem sneziti. Proti sv. Kristofu

v Ljjubljani se pomika dolga vrsta ob¢in-
stva iz boljsih stanov. Pogreb je. Vidi se,
da je bil pokojnik iz boljSega stanu,
zakaj bogato krsto nese Sest pogrebeev,
drugi pa gredé ob strani s svedami.
Pred krsto gre precejs$nja vrsta duhov-
nistva, 1zmed katere se glasé krepki
glasovi, pojo¢ zalni »Miserere«. Za krsto
neposredno stopa nas znanec, profesor
Koc¢ar, ¢rno oblefen, na strani mu je
drug gospod — njegov svak. Za njima
stopa neckaj parov gospej; ako bi ho-
tell natan¢éno opazati, spoznali bi za pro-

V. Tri slike.

fesorjem stopajo¢o Marjeto. Crna obleka
seeajoca globoko do tal, ¢érni pajcolan,
ovijajo¢ se okrog vitke postave, jo de-
lata zanimivo. Med ob¢instvom, ki gre
zaradi sozalovanja v sprevodu, opazas
tudi dva bogoslovea v dolgih plaséih ;
poglej enemu v lice in takoj spoznas
nasega Valentina.

Sprevod se zmota v cerkvico, v ka-
tero vodi Ljubljanc¢ane zadnja pot; petje
se razlega v njej. Kadar pa poneha,
pretrea tihoto veckrat glasno ihtenje.
Zvonovi zazvoné, sprevod pa se pomika
zapustivsi bozji hram na pokopalisce.
Ustavi se ob novi jami. Tu sli$is mas-
nika moliti, vidis ga, kako skropi jamo,
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slisi§ votlo bobnenje, vmes pa cdujes
ihtenje in jokanje, da ti trga Zalost srcé.
Kdo bi ne bil zalosten z zalostnimi!
Zopet zadoné pevski glasovi, razlegajo
se po tihem kraju. Ko potihnejo, raz-
ide se mnozica in kmalu je ta kraj po-
koja — pokojen in prazen kakor preje.
Ne, ni Se prazen. Nekaj oseb stoji Se
tam ob novem grobu, Marjeta pa se je
sklonila prav ob robu in pokleknila:
glasno vzdihuje. Njena zalost mora biti
velika ;. dve spremljevalki se trudita, da
bi jo dvignili in odveli od todi. Ob
strani tam stojita tudi bogosloveca: Va-
lentin stopi bliZe proti profesorju, prime
ga za roko in dé: »lz srca sozalujem,
gospod profesor ; bodite o tem uverjeni. «
Iz zatemnelega ocesa profesorjevega se
prikaZejo solze, ne more govoriti, ampak
le odvrne: »hvala Vam. Valentin!« in
stisne podano roko.

Taka je bila zadnja pot profesorjeve
soproge, blage Amalije. V tem grobu
sedaj pociva. Nebo se je zavilo v temmno
odejo, goste snezinke padajo lahno in
kmalu bodo zakrile rujavo prst z belo
tandico.

Gospa, ki je bila krhkega zdravija,
ni se mogla ustaviti bolezni vsled pre-
hlajenja. Vsa pomod¢ je bila brez uspeha.
Mirno je umrla, kakor bi bila zaspala.
Njena smrt je bila blazena.

Nekaj dnij pozneje dobi Valentin, bo-
goslovee v 1. letu, to-le pismo:

Dragi gospod Valentin!

Pridite k nam, da nas malo poto-
lazite. Zalost moja je vedja, nego sem
si mogel preje misliti. Marjeta se ne
da utolaziti. Hud udarec je bil: moz
sem, a vidim, da tirja bole¢ina tudi
od mene pokorséino.

Le pridite, da tudi sprejmete, kar
Vam je pokojnica zapustila. Lep kriz
je in dragocen. Zelela je, da bi Vi,

kot duhovnik, imeli krizZ na svojem
kle¢alniku in tudi zanjo molili.

Se nekaj bi Vam rad povedal, a
tezko tezko mi je. Pa vendar loze
Vam, nego drugim, saj imate Ze iz
davna odliéno mesto v mojem srcu.

Marjeta je pokojnici stregla tako
skrbno, da za to nimam izrazov. O
kaj stori ljubezen, kaj stori dobro
srce !

Moja pokojnica je bila prepri¢ana,
da ne vstane ve¢ zdrava. Pripravljala
se¢ je za smrt in o tem govorila, da
je meni srce pokalo. A Marjeta je
podvojila svoje moci, kakor bi jih
hotela vliti v obnemoglo mojo so-
progo. Kako ji je to dobro délo!
»Marjeta je res blago dekle«, rekla
mi je ncko¢. »Tezko se loc¢im od
tebe, pa tudi od nje: oba me tako lju-
bita. Kaj bode Z njo po moji smrti ?«
In nekaj dnij pozneje, ko stojiva jaz
in Marjeta ob njeni postelji, prime za
roko mene in potem seze z drugo
roko po desnici Marjetini ter rece:
»Moj Josip, ako bodes kdaj iskal drugo
tovariSico za Zzivljenje, kadar mene
ve¢ ne bode —, kaj ne, da ne bodes
zapustil Marjete ?« Midva nisva mogla
prav umeti, kaj neki hode reci, in
re¢em ji, da bi vsaj nekaj odgovoril:
»Vse ti rad izpolnim, Amalija, kar
zelis. Za Marjeto bodem skrbel, da
pride do srece, katere si zZeli.« A bol-
nica me neckako smehljaje pogleda,
dene Marjetino roko v mojo in pravi:
»Jaz vaju oba ljubim, zato vaju prosim,
da se Se vidva ljubita in mene spo-
minjata, kadar mene ve¢ ne bode.
Marjeta, ne zapusti mojega dobrega
Josipa!« Marjeta zaplaka, sklone se
proti bolnici, a ta jo objame in jo
vrode poljubi. Se enkrat pozneje me
je prosila; naj ne iS¢éem druge Zene
nego Marjeto, ako bi se hotel zopet

9*
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ozeniti. Jaz sem ji obljubil, a takrat
malo na to zadevo mislil. Tudi sedaj
Se ne mislim, le olaj$ati sem hotel
svoje srce, ker tudi Vi imate srce
zame. Pridite nas kmalu potolazit;
tezko Vas pricakuje
Vas
J. K.

Od tega tuznega dogodka je minulo
vec¢ let. Mnogokrat je pomlad odela z
lepim zelenjem oni holmee, na katerem
smo se mudili v zadetku te povestl, jesen
pa mu je neusmiljeno vse odnesla. A
mala cerkvica je ostala vedno enaka
ter gledala doli po lepi bistriski dolini,
kjer je ¢as leto na leto preminjal mar-
sikaj med ¢loveskim rodom. Zakotnikov
dom ima novega gospodarja, dasi »staric
Se ni umrl; sosedna hisica, nekdaj v
slabem stanju, je sedaj liénejSa, v vasi
pa nam kaZe pokopalisée nekaj novih
erobov, med katerimi je eden gospoda
7upnika, nasega znanca, drugi matere
Marjetine; za druge se pa¢ ne moremo
brigati. In prav tu se ustavimo, ne dale¢
od pokopalisca, kjer se ti v popoldanskih
soln¢nih zarkih blis¢éi poleg cerkve pri-
jazna duhovni$nica. Pred hiso je pre-
cejs$na trata, po kateri se vije, kakor trak
po zelenem krilu, srednje Siroka bela
steza. Solnee se je pomaknilo Ze proti za-
padu in dela Ze znatno senco, kar je mar-
sikomu vse¢ — ker poletna vrocina je
huda —, vSe¢ tudi sprehajaleu pred du-
hovnisnico. Ta je e mlad moz, duhovnik
po stanu, ki stopa krepko po trati poleg
steze, a glavo 1ma nekoliko poveseno,
znamenje, da nekaj premisljuje. Vcasih
jo vzdigne in pogleda tje proti drugi
lepi hisi, ki pa ima nad vrati napis:
»Sola«. Vsekako mo# nekaj pricakuje.
Tu se zaslisi od tam moc¢no ropotanje,
vmes vsakovrstni glasovi vse vprek, in
naposled jo udere cela ¢eta otrok na

plano, deklice najprej in potem decki.
Duhovnikovo lice se nabere v gube, ka-
kor bi se smehljal, moz koraka naravnost
proti Soli. Ko vidijo otroci, da se jim
bliza, za¢né ted¢i proti njemu in v hipu
ga obsujejo, gnetejo se, da bi dobili
njegovi roki, drugi mu kli¢ejo obi¢ajni
krscanski pozdrav, tretji, mali porednezi,
pa klicejo: »Gospod zupnik, podobico,
podobico! Meni podobico! Meni tudi!
Se meni!« Se drugi pa kazejo ter molé
proti zZupniku — zakaj ta moz je tu-
kaj$nji Zupnik — svoje »spominke prid-
nosti«, katere so dobili danes v Soli.
MoZzu mora pa¢ to ugajati, sicer bi ne
trpel tega prav nesolskega reda otrok,
katerega pa nckdo drugi nece trpeti,
namre¢ ucitelj, ki se prav sedaj bliza.
V nekaki sveti nejevolji in v pravicéni
zavestl, da je dolzan skrbeti za lepi red
tudi izven Sole, kara Ze od dale¢ naj-
porednejsega Toncka, ki hoce predreti
celo vrsto, da bi tudi on pokazal Zup-
niku, a ne spominske pridnosti, ampak
iz lesa na debelo izrezano podobo. A
dasi je trdil Toncek, da je to sv. Anton,
vendar bi &e duhovnik, ki pozna vse
svetnike, ne spoznal te podobe za An-
tona. Pristopivsemu gospodu se otroci
umaknejo in oba, Zupnik in uditelj, se
prijazno pozdravita. Radovoljno razklada
ljubeznivi ucitelj duhovniku, kateri iz-
med ucencev je bil najpridnejsi, kateri
pa manj priden. Pridnejsim hoce dati
zupnik podobice, zato jim veli, naj gredo
znjim proti zupniski hisi. Tako gre kmalu
lepa vrsta deckov, pa tudi deklic —
seveda zade) — za obema gospodoma.
»To mora biti prijatel] mladini«, pravis
sam v scbi, ¢itatelj, in prav mislis, je
tudi. Vse gibanje, vse govorjenje nje-
govo to kaze. In kdo je neki? Nihdée
drugi, nego nas znanec Valentin, sedaj
zupnik v svojem rojstnem kraju. Po
smrti svojega dobrotnika je prosil, da
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bi mu dali to duhovnijo in dali so mu
jo, ¢es, ako je tebi tako prav, nam je
tudi. Bil je pa Valentin vzoren duhovnik,
prednikom dobro znan, da mu niso
lahko odbili prosnje. Sedaj je tudi med
svojimi mladimi rojaki, kakor o¢e med
otroci, poln veselja in srece sredi mlade
gete. — A kaj je to? Tam po cesti
mimo zupana je zavila kocija in ze vozi
sem proti zupniski hisi. Gosposka kocija,
ki vozi gospodo, kaj more neki biti?
Vse je pozorno, otroci najholj, Se gospod
zupnik se malo obotavlja iti po podo-
bice, da preje vidi, kdo se neki k njemu
vozi ob tem dasu. A Ze vé, saj vidi,
saj ze hiti dohajajo¢emu vozu nasproti,
saj ze sega prislecem v roke in jih
glasno pozdravlja. Otroci se ¢udijo, ven-
dar so mirni, ker je gosp. uditelj zraven
njih. Pa tudi ta stopa vozu nasproti,
hote¢ pozdraviti Zupnikove znance. Voz
se ustavi, in oba, Zupnik ter uditelj, za-
¢neta pomagati potnikom izstopiti raz
voz. »A kdo so vendar«? vprasuje ¢itatelj
ze ves hud in nejevoljen. Poslusaj zup-
nika, ki jih tako-le predstavlja uditelju:
»Moj ocetovski prijatelj in dobrotnik,
gospod profesor Kocar;
in ta-le dva mala, sta njuna sincka:
vsi dobro dosli! A zakaj ste me tako
iznenadili, gospod profesor ?«

gospa soproga,

»»Ali ni tako prav, gospod zupnik ?
Ali ni tdko svidenje lepse? Pa kakor
se kaZe, nisem priSel nepricakovan :
celd slavnosten sprejem ste mi priredili,
kaj ne? To jih imate, gospod Zupnik,
mladih Zupljanov! Lepo je to, lepo !«

Tu se spomni zupnik svoje obljube,
prosi gospddo potrpljenja in stede v
hiso po podobice za otroke. Kmalu se
vrne in zacne deliti. Pa kako lepe,
lepe! Otroci kar strmé; take so za po-
sebno pridnost. Vsak se poslovi, vsak
izre¢e zahvalo in potem urno tece do-
mov pravit o svoji posebni pridnosti

in o kodiji z gospddo, ki se je pripe-
ljala k Zupniku.

A gostom treba postredi. Zupnik sam
ne vé, kaj bi storil preje: ali ukazal
razprec¢i, ali bi védel gospodo v hiso,
ali bi popraseval, ali bi oba decka po-
bozal. Tu mu pride na pomo¢ stari
moZz — oc¢e njegov, ki je bival pri njem
— ter se najprej loti voznika in konj,
tako more zZupnik prijeti profesorja za
roko in ga prijazno povabiti v hiso, a
ucitelj, skoro domacin pri Zupniku, ne
vprasuje Se le; ali sme gospo tudi vesti
v hiso. Kmalu je vsa druzba v prostorni
sobi pri tleh in profesor vidi, da izmed
njegovih so vsi zdravi dosli.

»Marjeta, pokazi sedaj obhema malima
nasega gospoda, da ga pozdravita«, veli
profesor.

Mlada gospa prime oba decka za roko
ter ju postavi pred Zupnika. Ta ju smeh-
ljajo¢ se gleda, polozi jima svoji roki
na glavo in govori: »Bog bodi z vama,
draga moja'!« In potem prime vedjega
za rokeil In ga boza: »Le priden bodi,
Jozek, slusaj ato in mamo !« A ljubez-
nivo se skloni tudi k mlajsemu —
Tin¢ku, boza ga in mu nudi rudece ja-
bolko, vzeto tam z mize.

All je Cdcitatelj Ze spoznal gospo —
Marjeto, nekdanjo Marjetico s holmea?
Da, ¢udna so bozja pota, in vendar se
godi vse tako vsakdanje, tako navadno!
Kaj je pa¢ navadnejSe, nego da vzame
vdovec drugo Zeno! Da, Marjeta je so-
proga profesorjeva. A kar je veé¢: oba
sta sre¢na, tako zel6 srecna.

Profesor ne sluzbuje vec¢ v Ljubljani,
pred vec leti se je preselil z mlado so-
progo v (i.; zato ga Ze dolgo ni bilo
sem na pocitnice. Napovedal je sicer
mlademu duhovskemu prijatelju, da
pride letos, a dneva ni hotel naznaniti.

Kdo bi mogel zanimivo slikati vse
vedenje In porocati govorjenje nase
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druzbe: zupnikovo postrezbo, profesor-
jevo kratkocasnost, Marjetino ljubez-
nivost, priprostost obeh deckov in udi-
teljevo spretnost, s katero pomaga iz-
polnjevati dolZnost gostoljubnosti his-
nemu gospodarju! Zupnikova postrez-
nica, neka daljna sorodnica, se je su-
kala prav urno navzlic lepemu Stevilu
svojih let, vsled katerih je rada videla,
da jo je imenoval Zupnik na pol res-
nobno, na pol Saljivo: teto Barbo.

Ko se jame mraciti, poslovi se gospod
ucitelj, gospa Marjeta pa odide pripravljat
odkazano sobo za prenocevanje: le pro-
fesor in zupnik ostaneta skupaj. Se za-
upnejsa sta, nego ob oni priliki, ob
kateri smo ja zadnji¢ opazali; teCe jima
beseda veselja, beseda zadovoljnosti.

»Da, Marjeta je biser«, pohvali jo so-
prog. »Biser sem nasel na onem holmcu,
biser sem hranil in likal, a ne vedel,
komu, in sedaj razveseljuje leta moje
ze nekoliko pozne dobe. Srce ima blago
in pohlevno, kakor bi bilo moje dete,
razumnost ima, kakor moja pokojna
prva soproga, a poleg tega cvete v
njej zdravje in krepkost, kakor v pla-
ninski cvetki. A da bi vedeli; kako je
pobozna! Da, sre¢en sem in ponosen
sem zaradi svoje srece.«

»»Bog vam jo ohrani««, dostavi pri-
jatelj. »»Sicer se pa ni bati za vaso
sre¢o. Vi ste jo zasluzili in si svojo
sre¢o vedno sami ustvarjali. Dober ¢lovek
je vedno srecen, ako bi ga tlacile tudi
neugodnosti. Tudi jaz sem srecen, ne-
izrekljivo sreCen. Osrecuje me delo,
osre¢uje me ljubezen mojih Zupljanov,
najbolj pa ljubezen do otrok. To sem
se ucil od svojega oceta, sedaj izkusam,
kaj more biti duhovnik mladini.««

Pozno na vedcer sta pri nasih znancih
tudi o¢e Zupnikov in Marjeta. V pogo-
vorih se obnavljajo spomini in v spomi-
nih se obnavlja preteklost. Predno gredo

pocivat, sklenejo napraviti malo poto-
vanje na holmec, kakor takrat, ko je
zupnik Valentin sreéno ozdravel. »Jaz
vzamem schoj Solske dec¢ke«, pravi zup-
nik. »»In jaz deklice, ako dovolite«,
pristavi Marjeta. Tako je skleneno, da
ide prvi prosti dan vsa Solska mladina,
in da naprosijo $e gospoda uditelja, a
da bode pogostil decke zupnik, deklice
pa Marjeta. »Za stiri dni, ako bode lepo
vreme! Med tem pripravimo dovolj
vsega, kar treba. A tega ne sme biti
malo.« Tako povzame naposled misel
in voljo vseh — gospod Zupnik.

> *

¥

To vam je veselje stiri dni po onem
dogovoru! Vreme ne dela skaze, in
Solska mladez stopa po cesti, kakor bi
slo za stavo, spredaj decki, zadej pa
deklice. Kar je sicer dolgo, danes je

kratko, kar je po navadi tezko — ho-
diti namre¢ v hrib — danes je lahko.

Vsem prav: morebiti se staremu Zakot-
niku pot nekoliko upira, a nece tega
kazati in palica mora tem bolj pomagati.

Solnce obsiplje z jutranjo milobo
hribe in lepo dolino, ljubo se igrajo
njegovi zarki v ¢isti Bistrici, ko je nasa
¢eta — okrog 50 mladih junakov in blizu
toliko deklic — dospela do cerkvice na
holmecu.

V cerkvi pa pristopi k altarju zupnik,
da daruje sveto maso, a otroci zapojo.
Zares krasno je! Stirje izmed navzodih
se dado premagati solzam: profesor,
zupnik, stari o¢e in Marjeta. Mi vemo,
zakaj. O dragocene solze hvaleznosti in
veselja! Vredne so, da jih angelj ne-
beski pobere in jih na nebo postavi kot
svetle zvezdice. Nekdaj — sedaj! Vedi
Bog, katera misel je bolj gibala njih
srca! Najbrze obojna.

Po sv. masi se pa zaCne gostenje in
razveseljevanje. Pri cerkovniku so Ze
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shranjene velike zaloge, katere je dal
zupnik sem gori na vse zgodaj prinesti.
Hitro zagorita dva ognja in hitro se
skuha mleko in nalije v posode. Tu se na-
liva , tam pomiva, drugodi iz nova naliva
— — — tu red, tam zmesnjava —:
huda naloga za Zupnika in ucitelja.
LozZe je pac¢ z deklicami, ker si znajo
bolje pomagati same; vendar se Mar-

jeta hudo peha; tudi mora biti danes

odlo¢na in ostra. Za silo prihaja tudi
ucitelj na pomoc¢. In ko je v tej za-
devi vse v redu, potem Se le prav
ozivi mlada kri. A povelja uciteljeva so
natancna: decki zase, deklice zase —
in tabora sta narejena, pa ne sovrazna.
Kaj pa Se le igranje, ki mora priti danes
na vrsto!

Ob pic¢lem danes ne smejo biti otroci.
Za to je tudi preskrbljeno: jerbasi so
sumljivi: otroci so jih Ze poprej, ko so
nekoliko pokukali k cerkovniku, obso-
dili, in ne brez vzroka. Ko so se neka-
teri potezali za to, da je notri kaj ku-
hanega, oporekali so drugi, ¢es, pedeno

je. A naposled je bilo obema strankama

prav. Celd kupice morajo danes kroziti,
pa take, da se piveem obraz ne padi.

Spodaj na trati zbere ucitelj mladino,
da bi zapela. In krepki otroski glasovi
se razlegajo dale¢ na okrog.

Profesor, vode¢ svoja decka za roko,
obstane in zre v to druzbo, poslusajoc
petje. Kmalu pristopi Zupnik, potem
Marjeta. »Najdrazji spomin mojega Ziv-
ljenja — tu je pred nami kot resnica,
prava istina«, govori ginen profesor.
»Tu sem nasel vaju in sedaj — —!«

»»In sedaj? Sedaj vidite isto sliko, a
petdesetkrat pomnoZeno, povedano. To

je bozji. blagoslov. Dobro stvar Bog

vodi, ravna in mnozi. Izpolnil je vse
nase namene in Zelje ter obsul nas s
Zahvala nasa bodi ta, da mi
enako drugim storimo. Dokler zivim,
delal bodem za mladino: dobra mla-
dina bodi moj venec, hodi moja to-
lazba.««

Med tem sta se sinka iztregala ocCetu
in se oklenila matere: rada bhi se igrala
z drugimi, a bojita se iti med nje. Tu
pa se mati pripogne, uravna si gladek
kamen, sede nanj in pripoveduje zgodbo
o decku in deklici, ki sta bila oba po-

sreco.

zneje gospod in gospa — pripoveduje
svojo zgodbo — lepo zgodbo.

Dobri ljudje, dragi citatelj, kaj ne?
Sre¢ni ljudje! Isciva takih ljudij dan-
danes, i8¢iva! in potem bodeva zopet
pisala povest o dobrih ljudeh, o sre¢nih
ljudeh.

e

Na grobeh.
(Povest. — Napisal Viadiboj.)

N 7

' '}Ja nizkem, pa precej strmem
efgwlnril_)cu stoji mala grajscina Selce.
® Hrib je obrasten okoli in okoli
s temnimi vitkimi jelkami in smrekami;

grajsko poslopje te pozdravlja kaj ljubko

iz temnega zelenja. Dobre tri streljaje
od gradi¢a se vzdiguje temno raztegneno
gorovje, vse obrasteno; vmes pa je lepa
dolinica; po njej se vije srebern potocek,
cone¢ dvojico mlinov. Ob tem potocku
tik pod grajskim hribom je vas Selce:
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pet ali Sest li¢nih belih hisic sredi sad-
nega drevja in majhna cerkvica s po-
kopalis¢em.

Sluc¢ajno sem prisel pred leti v ta
kraj. Dovrsil sem bil ravno visje Sole
in iskal javne sluzbe — tu dobim od
gospoda Resnika, sedanjega posestnika
na gradu Selce, vabilo, naj pridem tje
za uditelja njegovemu sinu, ki je imel
delati vsprejemno izkusnjo za vojasko
akademijo. Nisem se upiral vabilu ; cemu
tudi? Nekaj mesecev na dezeli, zunaj
belega, tesnega mestnega zidovja, od-
daljen od vednega hrupa — zakaj li
ne? Odpotoval sem.

Prijazno me vsprejme Resnik in dru-
zina njegova; kmalu se udomadim.
Resnik je posten in prikupljiv znacaj ;
dasi bogat, nikdar ni oSaben, in nikakor
se ne sramuje praviti, da je $lo njego-
vemu oc¢etu nekdaj dokaj trdo. Ko je
bil Resnikov oc¢e kupil za jako majhen
denar grad Selce z zemljis¢em vred,
godilo se mu je iz prva slabo; posestvo
je bilo zelé zanemarjeno, in staremu
Resniku je bilo ze zal, da se je bil
podal v tako kupcijo. Ko pa za¢ne mladi
gospodariti, obra¢a se na bolje. Dobre
letine, sosebno pa precej$nja dota, ka-
tero mu je prinesla Zena k hisi, pomo-
rejo mu popolnem do trdnih tal. Sedaj
je Resnik imovit grajscak.

Grajsko poslopje ni veliko, tudi ne
umetno, po enotnem slogu zidano;
skoro bi dejal, da je bolj veliki lepi
hisi podobno kakor gradu. Edino visoka,
lepa lega vrhu hriba, pa mogoé¢ni Stiri-
ogelni stolp na levi strani poslopja de-
lata je gradu podobno. S tega stolpa
mores pregledati vso dolino.

Ta stolp me je zanimal; tu notri dalo
bi se kaj zgodovinsko vrednega naijti,
mislim si: kako staro orozje, ali vo-
jaski oklepi, morda tudi stare listine ali
kaj enakega. Namenim se torej preis-

kati ob priliki to staro zidovje. No, slucaj
privel me je vanj prej, kakor sem si
mislil; vendar nasel nisem v njem tega,
kar sem 'priéakoval, ali vendar smel
sem biti zadovoljen s svojo najdbino:
Se sedaj jo imam in nerad bi jo dal
od sebe.

Brez pravega namena in narta sem
se sprehajal nekega dezevnega dné po
orajskih hodnikih; ozrsi se na levo skozi
okno, zapazim, da moram biti tik pred
stolpom. Pred menoj so visoka, trdna
vrata; poskusim — odprta so. Zacudim
ali biva kdo v tem stolpu? Sobana,
v katero vstopim, je popolnem prazna.
Upade mi upanje, da bi utegnil kaj
najti. Prvim vratom nasproti, v dru-
gem koncu sobane, ugledam zopet vrata.
»Tam-le skozi pridem nemara v zadnjo
izho; od todi se mi bode nudil kaj lep
razgled po dolini«; pravim in odprem
duri. Osupel obstojim; po stenah visi
obilo slik, ve¢inoma snimkov (portretov),

se;

brez dvojbe so to pradedje prejgnjih po-%

sestnikov gradid. »Kako pride ta zbirka
v stolp? Mari ni v gradu boljsega pro-
stora za njo?« mislim si in jamem ogle-
dovati obeSene slike. Srpo me gledajo
resni obrazi; neprijeten mraz mi strese
ude; zdi se mi, da me hocejo vprasati:
tujec, kaj 18¢es med nami? Kako se pre-
drznes usiliti se v to svetisde? Ze hodem
oditi — tu opazim sredi stene, kjer se
zbira vsa svetloba na enem mestu, po-
dobo ocividno mlajso od drugih. Dosti

je ve¢ja in slikana z zivimi bojami,

do¢im so druge podobe zastarele in
otemnele. Kolikor morem iz daleka videti,
zdi se mi, da predstavlja celo osebo
— druge so doprsne podobe. Radovedno
stopim blize — kakor oCaran obstojim.
Pred menoj stoji — kakor ziva —
krasna devica, vitkega stasa, ¢rnih, dolgih
las in nepopisno milo plamtecih odij.
Cudovito je spojena v tem obrazu mila
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otroGja nedolznost z nekim prirodnim
ponosom ; nje mile jasnomodre o¢i, ob-
senc¢ene od dolgih ¢rnih trepalnic, ukro-
titi bi mogle leva; ta nedolZzna usta,
kakor da hocejo le izrazati Cisto srce;
ti dolgi ¢rni kodri, padajoci valovito cez
tilnik, zdé se ti kakor ziva istina, kakor
najdivnejsi prirodni kras.

Primaknem si stol, sedem nanj in
zrem podobo in zrem, dolgo jo zrem.
— Neka notranja ¢udovita mo¢ vlece
me siloma k njej, pogleda ne morem
obrniti od nje. Zdi se mi, da se mi
ljubko smehlja, kakor bi hotela reci:
Ne boj se; le ostani tukaj — saj vidis,
kako sem osamljena. A h krati se ji
spremeni oko — plamti, c¢uden svit
odseva 7 njega, ustnice ji zadrhté, ljuti
se menda, da ji motim ljubi mir. Huda
— in vendar mila! O, le jezi se, tvoja
jeza je meni veselje, tvoj ziv pogled
sega mi v srce, v duso — — —. Sedaj
zopet premeni svoj pogled; na ustna
!ji leze bolesten nasmeh, ogenj odij
“ugasne, motno se obrne proti meni,
kakor bi iskala pomodci! Oj zini, kaj ti
je, da ti pomorem, vse ti storim, samo
govori, in ne glej tako zalostno, tvoj
pogled pece uboga deva!

Zmeden poskoc¢im kvisku; toda kaj
je to? V sobi je tema, komaj razlo¢ujem

v negotovih potezah podobo pred seboj.

Ah — tako! Torej moja domisljija se
je igrala z menoj! Med tem, ko sem
sanjaril, storil se je mrak. Kako vendar
to, da mrtva podoba more toliko vplivati
na srce? Kaka je morala biti Se le Ziva!

Nekaj zastode za menoj; prestrasen
se ozrem. Tik za seboj ugledam sivega
starca; teza let ali hude skrbi so po-
tlac¢ile moza: postava se mu je sklju-
¢ila. Siva glava in srebrnobela brada
mi udahnejo takoj nckako zaupnost do
starca, dasi ne morem razloc¢iti potez
njegovega obraza.

»Oprostite mi, prosim vas, castitljivi
staréek, da vas motim nevabljen v va-
Sem stanu«, jamem se opravi¢evati; »po
naklju¢ju sem prisel v stolp, nevedé,
da je kdo v njem. Gotovo bi se ne bil
drznil —«

»»Nehajte, nehajtec«, odvrne mi s
tresoCim, plakajo¢im glasom starec, in
si otrne solze. »»Vi niste krivi, vi ne;

jaz, jaz, ki sem pozabljiv, da nisem za-

pahnil durij. Toda ni¢ ne dé, ni¢««, na-
daljuje pocasi, in uzge sveco, stoje¢o na
mizi. »» Vi niste hudoben ¢lovek, vi ne;
vas pogled je ni oskrunil; v vas veje
¢isti duh Lazinskega. Opazal sem vas,
kako vas je premagala moja Lucija,
kako ste govorili sami s seboj; da, da,
prav ste govorili, prav ; ona zna strastno,
ljuto gledati, po mascevanju hrepeni,
in milo, ljubko, sladko, kakor angel]
— zatopljena — v one srecne trenotke!
Oh Lucija, Lucija — —.«« Neumljivo
mrmraje neha starec in utrujen séde.
Podpre si sivo glavo z rokama, mene
popolnoma pozabi; nepremi¢no zre v
tla. Ves prizor me neprijetno prevzame:
ali se starcu blodi, ali ga je huda ne-
sreCa tako zadela? To ¢udno vedenje
in govorjenje! Kdo je Lazinski? Kdo
Lucija? Zakaj bi ta angelj hrepenel po
mascevanju ? Kako razresim ta vprasanja?

Mraz me strese; ob slabem svitu
svede gledajo name resni obrazi s sten
Se dGudneje, poleg mene siv, na pol
blazen staréek, ki je menda pozabil, da
sem tujec v njegovem stanu, zunaj trda
no¢ — —. Pro¢ od tod, pro¢ od te
skrivnostne podobe! In vendar, kdo je
li ta Lucija? Kako pride ta krasna po-
doba v osamljeni stolp ? Vprasaj starcka!
Toda kdo ti daje pravo, usiljevati se
v skrivnosti drugih? Skrivnost pa je
cotovo ta podoba, saj jo skrbno varuje
staréek, in sam je dejal, da je on kriv,
ki ni zatvoril durij. Ne vem, kaj mi je
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treba storiti. Iz zadrege pomaga mi
sivéek sam.

Prebudi se iz svojih mislij. Milo me
pogleda in pravi: »Jeli, da je lepa moja
Lucija 7«

»»Oh, povedite mi vendar, kdo je to
nadzemsko bitje?«« vzkliknem.

»Nadzemsko bitje! Ha, to je prava
beseda! Da, da, nadzemsko bitje! Saj
zemlja je ni bila vredna«, dé starec Zi-
vahno in naglo vstane. »Kdo je ?« na-
daljuje nato; »i moja Lucija je, moja
edina, ljubljena, nesreéna héerka.«

»»Ah, vasa hdi?«« zacudim se; »»in
nesrecéna pravite? Zakaj nesre¢na?««

»Dragi moj«, odvrne mi sivéek, »Stiri-
deset let Ze mnosim tezko bol sam v
svojem srcu. Svet se mi je bil ostudil;
sovrazil sem ga, ker mi je toliko bole-
¢ine napravil, in iskal sem mascevanja;
ve¢ nisem veroval ljudem, vsi so se mi
zdeli hudobni. Svojo bolest sem hotel
celo seboj nesti v grob. Tu pridete vi,
nevedé, kakor pravite, v moj osamljeni
stan. Videl sem, kako ste ocarani zrli
v obraz nedolzne deklice, ¢ul vase be-
sede, da, celd vase solze mi niso ostale
prikrite ganil vas je brez dvojbe moj
angelj. Clovek, ki nosi v svojih prsih
tako Cutece srce, ne more biti hudoben,
i C¢esar nisem Se nikomur pravil, vam
bi pa zaupal marsikaj. Ako zelite, po-
vedal vam bodem jutri zgodovino ne-
sreCne Lucije in trikrat nesre¢nejSega
oCeta njenega.«

(Ginen stisnem nesre¢nemu mozu roko;
povem mu, kako me je slucaj privel
na grad za domacdega uditelja, in ob-
ljubim, da ga hocem prihodnji dan go-
tovo poiskati v samotnem stolpu. Lo-
¢lva se.

Pri skupni vecerji sem bil tisti vecer
nenavadno resen in tih. Vedno in vedno
so mi uhajale misli v oni skrivnostni

podoba, in zaman sem se mudil razvoz-
lati dokaj ¢udno uganko: kdo je oni
starec, in kaka nesrec¢a je bila udarila
moza in héerko njegovo.

»Danes vam ni vse po volji«, dé mi
po vecerji Resnik. »Ali ste bolni 7«

Ravno po vse¢i mi je to vprasanje;
nekaj bodem vsaj izvedel, mislim si in
pravim : »»Veste, kje sem popoldne bil ?
V stolpu !«

»V stolpu? Ste-li govorili morda z
Demetrijem 7«

»Kdo je Demetrij?«« vprasam po-
Z0TNo.

»Edini prebivalec onega stolpa, prejs-
nji posestnik moje grajscine. «

»nDa, govoril sem 7 njim. Pa kako,
da mi niste nikdar pravili o tem ¢udnem
¢loveku ?««

nKer se mi je zdelo nepotrebno; kdo
bi si tudi mislil; da bodete zashi v stolp
k starcu, saj je vedno zaklenen. Jaz
sam sem ga videl le redko kdaj, z
njim govoril pa komaj pet do Sestkrat,
dasi ze trideset let na Selcu gospodarim.
Sploh se ne gane iz stolpa, v cerkev
ne gre nikdar, kuha si sam, s kratka,
zivi kot puscavnik.«

»»Torej prejsnji posestnik tega gra-
dica je, pravite? Kako to, da zivi sedaj
na vasem ?«« izprasujem dalje.

»Do smrti je oni stolp njegova last-
nina; s tem pogojem je bil prodal mo-

- jemu ocetu posestvoe, razlaga Resnik.

»»Cuden moz to««, nadaljujem; »»ali
veste, kaka nesreca ga je bila tako po-
trla 7« «

»O tem se govori, ali bolje, govorilo
se je razlicno. Pravili so mi, da je po
svoji, baje zelo lepi héerki tako zaloval.
O tej héerki so spleli ljudje cel roman,
ali vsakdo ga je znal drugace zaviti.
(ovorilo se je o nekem Lazinskem, ki
jo je snubil, a bil prav pred poroko

stolp; pred menoj je plavala krasna | ubit, o nekem njegovem tovarisu, menda
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zlo¢incu, ki je o Lucijini smrti izginil
kakor megla . . .«

»»Lucija? Ali veste, da ji je bilo Lu-
cija iIme ?«« ustavim ga.

»Da, tako je vsaj pisano na njenem
nagrobnem spomeniku, pod katerim po-
¢iva Demetrijeva heéi. Z istega spomenika
mi je znano tudi ime Lazinskega. —
Ako vas stvar zanima, oglejte si njen
orob ; najdete ga lahko doli na poko-
palis¢u pod gradom. Vreden je, da si
cga ogledate, Ze zaradi krasnega in dra-
gocenega spomenika. «

Dolgo v no¢ sva tisti veCer govorila
z Resnikom o Demetriju in njegovi
héerki. Pravil sem mu tudi jaz, kako
sem prisel v stolp in nasel Demetrija ;
da sem pa videl Lucijino podobo, in
da me je bil Demetrij k sebi povabil,
zamolcal sem; dozdevalo se mi je, da
hodem izvedel od Demetrija skrivnosti ;
ali mu bode ljubo, ako zvedd to tudi
drugi? Kdo ve to?

Zaspati nisem dolgo mogel. Lucija
mi ni $la iz spomina. Nisem se cudil
Demetriju, da je tako strastno ljubil
svojo héer: morebiti mu je bila edinka,
morebiti mu je bila vsa tukajsnja sreca.
Tako bi se dala umevati Demetrijeva
zalost : edino héerko, tako krasno héerko
— izgubiti ravno, ko se iz krasnega
popka razvija Se krasnejsa cvetka, in to

izgubo preziveti dvakrat, trikrat, cutiti
jo do sive starosti! Da, grozno! Kdo ne
bi zaloval!

Proti jutru zaspim; ali tudi v sanjah
vidim Lucijo. Na majhni ljubki tratici
brhko ska¢e okoli in bere cvetke. DBu-
¢elice in metuljcki sedajo ji brez strahu
na nastavljeno roko in s svojim srebrno-
zvonkim glasom vabi drobne pticice k
sebi. Utrujena séde v trato in zaspi.
Tu se priplazi ostudna kaca proti njej;
zakri¢ati hodem in svariti ubogo deklico
— in se vzbudim. Solnce ravno vzhaja.

Prva pot mi je na pokopalisée; ze
pri vratih ugledam sredi smrtne njive
velik, lep spomenik, visoko piramido,
rezano iz dragocenega belega mramorja;
stoji med tremi s travo zarastenimi go-
milami, ¢ez katere se razpenja zZalostno-
temna cipresa. V kamen urezane so be-
sede: Dora Udovi¢, Kazimir Lazinski,
Lucija Udovi¢.

Dolgo sem stal poleg gomile. Kaj sem
takrat mislil, kaj sem c¢util — sam Bog
vé to! Spominjam pa se, da se mi je
v srce smilila uboga deklica, ki je mo-
rala tako mlada, tako zgodaj v zemljo.
Katera skrivnostna nesreCa je vendar
uni¢ila to nedolzno bitje, to nedolzno
zivljenje ? Pokleknil sem na mrzlo zemljo
poleg zalostne ciprese in molil — za
njo, za Lucijo. (Dalje.)

e

Selska slika.
(Spisal Podgorican.)

= (Konec.)
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IiXer so mi menda nekateri Zago-
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s> ricani zamerili, da sem pisal o
njih vasi v tem listu, pustim

jih sedaj v miru in grem raje k Pod-

goricanom. Gotovo mi bodo ti hvalez-

nejsi, ko bodem ob kratkem pokazal
svetu, kaj in kje je Podgorica in kaksni
so Podgoric¢ani.

Podgorica je malo selo v Suhi Kra-
jini in lezi sredi ravnega in rodovitnega
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polja. Le na vzhodni strani se koncu-

jejo podgoriski vrti v loge in gozde,-

ki se naslanjajo na nizek gri¢, kateri
je pasnik za podgorisko zZivino. Selo
steje malo Cez dvajset his, ki so razun
dveh vse zidane in stojé v vrsti ob
cesti, katera vodi skozi vas. Podgorica
je prav prijazno selo. Hise so cedne,
drugih gospodarskih poslopij pa ni vi-
deti, ker so vsa skrita v gostem sadnem
drevju.

Kakor v vsakem slovenskem selu,
tako se tudi v Podgorici Sopiri mogoc¢na
»vaska« lipa. Pod njo imajo mozje, ka-
teri ne hodijo v kréme, ob nedeljah po-
poldne svoje shode, pri katerih po neki
zastareli navadi govoré razne reci o ne-
navzoc¢ih, zraven pa pusijo tobak. Po
noc¢i si prisvajajo tam svoje mesto mla-
denici, ob delavnikih po dnevu pa uganja
tam mladi vaski zarod svoje burke in
sale.

Toda luze, na katero so Zagoricani
tako ponosni, Podgori¢ani nimajo ; ven-
dar tega ne smemo pripisovati lenobi
in nemarnosti Podgori¢anov, ampak
¢udni naravi zemlje, ki je kakor re-
Seto, da ne drzi vode. Zato Podgoric¢ani
tudi nikdar ne trpé zaradi povodnji, naj
se tako lije dez.

Podgoric¢ani so Se sedaj pobozni, ka-
kor so bili njih pradedje, ki so v dast
Marije postavili mi¢no cerkvico sredi ze-
lenega loga. Po tihem povedano, Za-
coricani nimajo lastne cerkve, ako-
tudi jih je stirikrat toliko kot Podgori-
canov.

Kako so barvane hise, s ¢im so krite,
kako so obrnene in drugih podrobnostij
ne bodem opisoval, pa tudi ne svet-
nikov, katere Podgoric¢ani posebno radi
Casté, razun ¢e imenujem sv. Elijo, ka-
terega prosijo, da bi jih varoval bliska
in groma, in pa sv. I'lorjjana, kateremu
na ¢ast molijo trikrat na dan: »Se en

ofenas cCast sv. Freljanu, da bi nas
varoval ve¢nega in Casnega ognja.«

Slavnih moz se v Podeorici ni veliko
porodilo. Izmed sedaj Zivedih sta pa
najslavnejsa in najznanejsa sirom doma-
dega kraja Spuntek, ki je »bankir« vseh
dobrepoljskih kosarjev in kosaric, ter
Tilh, slove¢ podobar Suhe Krajine. Slavni
umetnik izdeluje »Boga na krizu« in
pa »Mater bozjo« z detetom v narodju.
Povem naj le toliko, da mu ta obrt ne
nese obilo, morebiti Se toliko ne, da bi
si mogel 7 njo priskrbeti nesoljenega
krompirja. Zalostna osoda umetelnosti!

Ako se tudi ni v Podgorici Se nic
zeodovinsko ali kulturno vaznega zgo-
dilo, vendar so Zivele tu pred nedavnim
Casom osebe, katerih se sedanji rod v
dolgih zimskih vecerih kaj rad spo-
minja.

silo je po zimi. Podgoricani so se
sesli zvecer pri Brnjacu, kjer so navadno
dalje ¢asa svetili. Zene in dekleta so po-
sedle s kolovrati okrog mize, drugi so
pa zZe nasli vsak svoj prostorcek. Starci
so seveda imeli svoje sedeze okoli peci,
da jim je ogrevala mrzlo kri.

Kdor se ni dolgega zimskega vecera
vasoval med priprostimi nasimi kmeti,
ta ne vé, kako mikavno je tako vaso-
vanje. Tu slisi ¢lovek najrazliénejse po-
govore o letini, o kupdiji, o najnovejsih
novicah; pripovedujejo si pravljice in
pripovedke, stari mozje pa kaj radi po-
vedo, kako je bilo »njega« dni, ko so
bili Se¢ sami mladeni¢i. Spominjajo se
¢esto svojih umrlih tovarisev, hocejo
jih poveli¢ati in ohraniti v spominu po-
tomcev.

Tudi nocoj so dalje ¢asa ugibali o
bododi letini, bode-li ozimina pozebla
ali ostala, bode-li dolgo oblezal sneg,
ali pa kmalu skopnel; tudi o svinjski
kupdiji, katera v tem Casu posebno cvete,
bilo je mnogo govorjenja. Ko so se bili Ze
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o vseh teh reéeh pomenili, pricel je stari
Hrencek pripovedovati pravljice o za-
kletih eradovih, zacaranih kralji¢inah,
o Carovnicah, o roparjih itd.; pocasi se
je obrnilo pripovedovanje na mlada leta,
kaki junaki so bili takrat on in njega
tovarisi: rajni Miklavz Oprta, Urh
Bojazen, Bostek Potla¢en in drugi.

Nekateri radovednezi so zaceli prositi
Hrencka, naj jim kaj o njih pové, ker je
znal prav lepo pripovedovati. Bojim se,
da jaz na pol tako lepo ne bom povedal,
kakor je IHrendek, vendar bom zapisal,
da se ohrani spomin starih Podgori-
¢anov.

Stari Hrencek se je odhrkal in od-
kasljal, potem je pa zacel blizu tako-le :
»Miklavz Oprta je bil porojen Se v zad-
njih letih minolega stoletja in je bil po po-
steni kmetovski navadi Se isti dan krs¢en.
Pri sv. krstu so mu dali ime velikega
svetnika sv. Miklavza. 1z njegovih mla-
dostnih let se ne morem veé mnogo spo-
minjati. Veé¢ pa vem iz njegovih nerodnih
let. Lep ni bil: srednje postave, ¢okat
in debelih udov; na mocénem vratu je
nosil debelo ¢lavo s podolgastim obra-
zom, krepkim nosom, Sirokimi ustl in
velikimi usesi. Lase je imel razéesane
po Gelu, kakor »namalan« dez, pogled
oster in hud. Fantoval je vec¢jidel sam,
a radi neprijetne vnanjosti ni imel srece
in je kmalu opustil ta posel. Z o¢etom
sta se slabo razumela. Oc¢e mu je lezal
na smrtni postelji. Streéi mu ni imel
nikdo, kakor malopridni sin njegov. Za-
zeli si vina. »»Miklavz, daj mi malo
vina!«« — »Oce, plahta, plahtal« seze
mu skopi sin v besedo. Stari vzdihne:
»»Oh, kako sem Zejen! Daj mi malo
vina l«« — »O¢e, plahta, plahta v dve
gubi!« odreze se mu nehvalezni sin.
Umrl mu je oc¢e Zejen, morda tudi la-
¢en, pustivsi vse svojemu nehvalez-
nemu sinu, za katerega je zivel in trpel.

Ko je po ocetu dobil posestvo, oZenil
se je nekje tam »éez« in je priZenil s
hudo Zeno tudi nekoliko dote. Ali sedaj
so se priceli za Miklavza Oprto pasji
dnevi. Moral je plesati, kakor je hotela
Zena. A kmalu mu smrt pobere Zeno.
Za njo ni tugoval, ni pretakal solz,
marve¢ Se vesel je bil. Ko smo mu
zeno zagrebli v érno prst, ni mogel vec
brzdati veselja, ampak je vzkliknil : »Bog,
saj se bos kesal, ker si jo k sebi vzel,

T
/

jaz sem se tudil« Vsi smo se smejali

in Se Zupnik so se nasmehnili. potem ga
pokarali. Ljudje so mnogo govorili, da
Se ne pomnijo pogreba brez joka. Na sed-
mini je Miklavz Oprta pil in se veselil
bolj kakor na svatovséini; Se toliko se

je bil spozabil, da je veselo zaukal.

Mi smo ga veckrat silili: Miklavz,
ozeni se! ali vselej je bil grozno hud.
Za svoja dva otroka je dobil pestunjo,
katera je bila h krati dekla in kuharica.
Odslej je gospodaril in gospodinjil sam.
Ker je imel mnogo posestva, moral je
delavee najemati; pa dajal je delaveem
slabo hrano in majhno plac¢ilo. Zato jih
kmalu ni mogel ve¢ dobiti k hisi.

Mine nekaj let. Miklavz Oprta se je
hil zeld postaral. Oblecen je bil vedno
enako, poleti in po zimi, v petek in
svetek. Skornji na kveder, oguljene jir-
haste hlace, rujav kozuh — po zimi
na lice, poletu na robe, in polhovka na
elavi: to je bila vsa njegova oprava.
Sin in héi sta mu pomagala pri delu;
ali malo delaveev na velikem posestvu
ne more biti delu kos, zato je Miklavz
Oprta Gesto delal hlapéevska dela tudi
v nedeljo. Slednji¢ se je vendar po-
boljsal.

Bilo je v saboto pred angeljsko ne-
deljo. Pri Miklavzu Oprti so méli proso
blizu do polno¢i. Ko se menci razido,
ere Miklavz s svojim sinom Francetom
v skedenj, sam pa pri¢ne vejati proso,
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ne mene¢ se za to, da je Ze nedelja.
Dva mladenica slisita, da Miklavz Oprta
proso veja in skleneta ga nekoliko po-
strasiti. Gresta v Zalogari¢in hlev, kjer
so imeli koze, in izbereta velikega ¢r-
nega kozla. Primeta ga ter neseta pred
MiklavZev skedenj. Dvoris¢ée je bilo na-
stlano z novim suhim listjem in zato
jima je sumelo in pokalo pod nogama.
Miklavz slisi Sum ter se zeld prestrasi:
lasje mu vstajajo, mraz mu preletuje
ude, neha vejati. Ko pa poneha Sum,
veja zopet dalje. Mladeni¢a prineseta
kozla prav pred skedenjska vrata. Ko
Miklavz zopet vrze proso, zavihtita kozla
in — visk! porineta ga v skedenj. Mi-
klavz, meneé, da je sam peklenski kralj
skoc¢il predenj, zavpije obupno: »0O
sveto sladko ime Jezus! Nikoli ve¢ ne
bodem v nedeljo delal!« Odpade mu
vevnica, obledi in se nasloni na leseno
steno. Kozel-brada¢ ga nckoliko ¢asa s
svetlim oc¢esom pogleduje, potem pa
zbezi skozi vrata. Mladenic¢a ga primeta
ter ga neseta zopet nazaj. Ko se Miklavz
zopet osrci, pokli¢e sina, kateri mu mora
obljubiti, da ne bode opravljal nikdar
ve¢ nobenega dela v nedeljo. Na to od-
ideta oba spat.

Miklavz Oprta se je sedaj popol-
noma preobrnil: klel ni; ob nedeljah
in praznikih ni delal in rad je hodil v
cerkev. Ljudem se je éudno zdelo, od
kod tako nagla izprememba. Miklavz
sam je o dogodku na angeljsko nedeljo
mol¢al, mladenic¢a se pa tudi nista upala
povedati, ker sta se bala svojih starisev
in pa Miklavza. Po zimi
Hrovasko*.

sta Sla na

Druge spomladi se je zacela med
ljudstvom raznasati govorica o kozlu-
hudi¢u, o angeljski nedelji in Miklavzu
Oprti. Ljudje so se smejali in norcéevali
iz Miklavza, a on je bil vendar uverjen,
da je bil prisel sam peklenséek predenyj.

Miklavz je sedaj omozil héer ter oZenil
sina in tako je imel mnogo manj skrbi
in dela. Za kot si je izgovoril sobico,
kos njive in senoZet. Precej, ko je prisla
sinaha k hisi, preselil se je. Kuhal, po-
stiljal, pometal in njivo je obdeloval
sam, zraven pa kolaril in sodaril. Vi
ne veste, kako je kuhal; jaz sem ga
véasih videl. V kozuhu in s polhovko
na glavi je sedel na ognjiséu in oprt
na burklje je strmel v plamen in lonec,
kadar se je kuhalo kaj boljSega; pri
kuhi navadnih jedij je pa sedel na vez-
nem pragu ter je poslusal, kdaj bode
zacelo v peci kipeti. Ko se mu je zdelo
kuhano, vzel je burklje ter jih nesel v
ped¢ in pocasi je prinesel lonec iz pedi;
na to je segel po kuhalnico, potisnil jo
je do dna v lonee, potegnil ven ter
glasno obliznil. Ako je bila jed kuhana,
vzel je skledo, stresel jed vanjo ter za-
belil. Ko se mu je dovolj shladila, vzel
je skledo in zZlico, Sel na veZni prag,
dél skledo na kolena in je pocasi nosil
jed v usta.

Na starost je bil Miklavz Oprta strah
i trepet nasim otrokom. Imenovali so
ga »otro¢ji strah« ali pa »bestja«, ka-
tero besedo je rabil v jezi mesto klet-
vine. Ako je kdo izmed kope igrajocih se
otrok vzkliknil : »Otroci, beZimo, bestja
gre !« razprsili so se vsi ter poskrili za
hisne ogle ter poredno klicali starca,
ki jim je s palico Zugal.

Naredil si je bil tudi lep soddéek za
vino, ali vina iz njega ni pil, ker ga je
bolezen prej polozila na smrtno postelj.
Tudi pri njegovem pogrebu se je poto-
¢ilo malo solz. Jokala je samo héi, pa
baje le radi lepsega.

Toliko Se pomnim o rajnem Miklavzu!«
— dejal je Hrencek ter pljunil obilno
slino na tla.

»Boter, kako se je pa Urh Bojazen
zenil ?« vprasa ga Peharjev Donat.
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»mOijte, ojte, kako ste pa radovednic,
pravi Hrencek, »»tako, kot drugi!c«

»NI res ne, ni se ne tako, kot drugi;
povejte no Se to, boter!« prosilo je
vec¢ vasovalcev.

Hrencku se je dobro zdelo, da ga
sosedje in sosede tako radi poslusajo in
pri¢el je pripovedovati: »Urh Bojazen
je bil nekaj let starejsi od mene; ne
bodem pripovedoval, kaksen je bil v mla-
dosti, ampak povedal bodem samo, kako
se je hotel drugi¢ oZeniti. Ze pet krizev
je imel na hrbtu, ko mu je Zena umrla.
Na glavi so mu siveli lasje, lica so mu
upadala in hrbet je lezel v gubo. Otroci
so bili Ze veliki, ta-le njegov sin, saj ga
ni tukaj, ki sedaj gospodari, mislil se
je na dom Zeniti. Pa tezko bi bilo takrat
kaj. Stari Urh je bil menda obnorel.
Zeniti sc je hotel. Pod pecjo je zivelo
neko staro samsko babis¢e in po vsej
sili jo je hotel imeti za Zeno. Seveda
ona bi ga bila rada vzela, deprav je
bil Ze star, ker bi jej ne bilo treba stra-
dati. Sin, ki je imel najlepsa mladeniska
leta zdavnej za seboj, prosil ga je, naj
mu lzro¢i gospodarstvo. A starec Urh
se ni dal omehcati, ¢es, da se mora
oZeniti. »Ce se pa morate««, rece sin,
mpa se dajte; vzemite tisto preklicano
babnico, in vasi otroci gremo vsi proc
od hise v sluzbo.«« Urh se za to ni
zmenil.

Za 7Zenitev je trebalo dovoljenja od
7upana in Zupnika. Ali Zupan, rajni
Ogorek, in zZupnik, cospod Gasper, sta
izprevidela, da bode Zenitev zanj in za
otroke nesreca. Kakor mi je Urh sam
pozneje veckrat pravil, zacel je najprvo
zahajati k Zupanu ter je tako po ovinkih
hotel priti do namena. Videl je, da pri
zupanu ni dosti upati. Napoti se torej
k Zupniku. Napravi se prazni¢no in
premisljuje, kaj bode govoril. Kmalu je
v zupni hisi. Na vrata rahlo potrka in

ko se gospod Zupnik oglasijo, skobaca
se nerodno v sobo. Zupnik so sedeli na
stolu in brali iz knjige. Urh se ni upal
od vrat in tudi ni znal nagovoriti. Zato
ga zupnik vprasajo: »»Kaj bi radi?««
— »Zenil bi se rad, dovoljenja prosim.«
»Kdo pa ste?«« — »Urh Bojazen iz
Podgorice.« — Zupnik ga ostro pogle-
dajo In rekd: »»Kaj pravite ?«« — »Do-
voljenja prosim za Zenitev.« — »»Kaj,
zeniti se hodete? Ne vidite, da ste Ze
z eno nogo v grobu? Molek v roko,
molek, zlezite v zapecek in molite rozni
venec, da vam Bog da pravo pamet !«
— Ko Urh vidi, da ne more ni¢ opra-
viti, da je Zupnik trd kot gabrova gréa,
obrne se ter gre hudujo¢ se skozi vrata.
Drugi dan je Sel k Ogorku ter tam
prav milo prosil dovoljenja, skoro jokal
se je. A ni ga dobil, moral je ostati
vdovec ter izrociti sinu gospodarstvo.
Dovolj bo za nocoj, jaz ne pripove-
dujem veé!l« re¢e odloéno Hrendek.
Ker $e ni bil das; da bi 8li spat, jel
je stari Komar pripovedovati o Bostku
Potlac¢enu, ki je bil tudi Podgori¢an.
»Bostek Potlacen je bil v nasi vasi
kmet, pozneje pa meSetar in zivinski
gonjac¢. Ze dedelk ni bil ni¢ prida in vsi
tovarisi smo ga c¢rtili. Ko je dorastel v
mladenica, jel je okoli Zensk »sleparitic,
toda zaradi divjega in surovega vedenja
ni nih¢e zanj maral, dasi je sam trdil
nasprotno. Zaradi Zensk je moral mar-
sikaj pretrpeti; dostikrat se je privlekel
domu pobit in potol¢en, se veckrat pa
oblit in do koze moker. Ko je nekod
bezal pred mladenici, skocil je v neko
hiso skozi okno, da bi se skril v sobi.
A ker soba Se ni imela tlaka, padel je
v klet in se hudo potolkel. Veckrat je
celo peto izgubil, ko je bezal pred
mladeni¢i. Kadar je pa imel Bostek Po-
tlacen denar, kar je bilo malokrat, pu-
stili so ga mladenici v miru, dobro vedo¢,
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da bodo njegov denar zapili, ako so Z
njim prijazni. »»Fantje, le pijte, vse bom
pokosil (placal] !«« kri¢al je Bostek, dokler
je imel denar. — Tudi oZeniti se je
hotel, kar mu je pa delalo mnogo pre-
glavice. O¢e mu ni hotel izroditi gospo-
darstva; pa tudi neveste ni mogel do-
biti, ker nobena ni zanj marala.

Cez dolgo ¢asa je vendar nasel ne-
vesto, pa tako, za katero ni nihée drugi
maral. Naredili so pismo in kmalu je
bila poroka.

Tako se je Bostku Potlacenu Zelja
izpolnila, uprezen je bil v jarem za-
konski. — A ¢udno! Vedno jima je slo
navskriZ; Zena, mlada in huda, nikakor
ni hotela potrpeti z nerodnim mozem
in bil je veéni ravs in kavs. Bostek ni
bil ve¢ svoboden, izgubil je bil wvso
oblast v hisi ; mislili smo, da bode Bostek
vsaj sedaj imel kak gros v Zepu, a bil
je Se bolj suh, kot preje. Po zimi ga
je zena zapodila na Hrovasko, da bi
doma zastonj ne jedel. Vsako zimo se
je Bostek nekoliko oddahnil, ker ga ni
nih¢e pretepal. Kar je zasluzil, to je
zapil in zazvecil; kadil ni, le Zvecil je,
to pa tako grdo, da se je vsem studilo.
Spomladi, ko se je jel po brezinah ta-
jati led in sneg, vrnil se je domov.

Bostek Bojazen bi se bil moral vsako
leto leviti, kakor kace, ali pa skubsti,
kakor pti¢i, da bi mogel pokazati drugo
obleko, zakaj Zena mu je ni hotela ku-
piti. Delala je najraje po znani slovenski
popevki :

Kril¢ice prodala hom,

Za vince sladko dala bom,

Ne grem, ne grem, ne grem domov,
Je vince presladko itd.

Tudi Bostek je pil in pel, le da ni
mogel prodati ni krilea ni hlac¢, ker ni-
¢esar ni imel. Nosil je tako slabo obleko,
da ve¢ nedelj ni Sel k sv. masi. Vsako
nedeljo, ko so zaceli pod oknom Zago-

ricani hoditi v cerkev, zacel se je z
zeno zaradi obleke prepirati. Ona ga ni
hotela poslusati in ga podila iz hiSe,
on pa je pobegnil Zalosten v gozd spo-
minjajo¢ se pesmi, katero so peli na
Zenitnini

Sem se oZenil, se kesam.

Za ta preljubi samski stan itd.

S spanjem se je iznebil vselej vseh
neprijetnih  spominov. Da se je ognil
veénemu kregu in prepiru, zapuscal je
hiso in pohajal z doma. Gozda se je
kmalu naveli¢al, za kréme ni imel de-
narja in tako je zacel hoditi po sejmih
ter je izkuSal z meSetarenjem zasluziti
kak krajear. Pocasi se je privadil tega
posla in tudi Zivino je gonmil v Trst;
zadovoljen je bil, da so mu trgovei da-
jali le za pijac¢o in kruh, drugega ni
zahteval. Obleko je imel jako slabo.
Na ¢lavi je imel velik klobuk, barve
cestnega blata, z doli obrnenimi krajei,
z nategneno visoko, pa prevotljeno stulo.
Rekli so, da ga je najbrze kakemu slam-
natemu mozu v koruzi snel raz glavo.
Suknja ni bila njemu umerjena; bila
mu je pretesna in prekratka; komolece
je imel predrgnene, da je kazal srajco
ali pa gol komolec. Prednji deli so se
mu svetili kot oljarju. Vedna spremlje-
valka mu je bila zakrivljena, v dimu
posuSena drenova palica. Tak je bil
Jostek Potladen na cesti iz dolenjskih
sejmov v Trst.

Tudi njega se je Bog usmilil, in mu
odvzel Zeno. Bostek ni vzdihoval in Za-
loval, ampak je bil vesel njene smrti.
Mislili smo vsi, da se bode vsaj sedaj
spametoval, a stari norec se je zacel
zeniti in je lazil okoli starih samic,
kakor mladeni¢ dvajsetih let. Predno je
drugo neumnost naredil, umrl je —
menda Ze ni bilo Bogu vseé, da bi jo
bil naredil. Pa kako je umrl! Nasli so
ga na ovsenih otepih lezedega gori nad
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hlevom ; temno je gledal na strop, kjer
je pajek predel svojo mrezo. Ne vé se,
kaj je mislil takrat. Govoriti ni mogel
ve¢. Poslali so po gospoda, da so ga
déli v sveto olje, potem je pa umrl
Nikdo ne vé, zakaj je moral Bostek
Potlacen umreti. Bog nas varuj take
smrti !«

»»Boter Komarjev, povejte Se o stari
Marus$i!«« rec¢e mlad vascan.

=2

»Ne morem !«

»»Dajte, dajte !««

Komar pogleda na uro. Bilo je ze
¢ez cnajst. »Ne smem, sedaj je ura
duhov, pustimo mrtvece! Bog daj vecni
mir njih dusam! Lahko noé!«

Komar vstane in gre domov. Za njim
storé tudi drugi tako. Bilo je zopet tiho
v Brnjac¢evi hisi.

=

Proslih let spomin.

Ki spomin obseva je,
Y Naj je blag ali pekoc.

Saj kadar ves svet je v sén
V mirni no¢i potopljen,
Dusa sama nam bedi;

In iz srca globodin

Vstane nam tedaj spomin,
Ki nas boza ali skli.

g

?@:ﬁZnamenje stoji,
*" ¥V vsi daljavi na okolu

Zive duge ni.

Smreke, jelke so druZice
Znamenju samo,

7 njih le redke gorske ptice
Pesmi si' pojo.

Tihi pozdrav.

Z 7arki zadnjimi poljublja
Sveto mu glavd,

In pocasi se izgublja

V morja dno temné . . .

,DOM IN SVET:* 1890, stev. 5.
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Src nobeno ne sameva
Pred razpelom tem,
Potnik mimo le hiteva
Uren. tih in nem.
Le na vecer je pozdravlja,
Solnca zadnji svit,
Ko od zemlje se poslavlja.
Pride je castit.
M5
10
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Crtice o rokovnjacih.
(Spisal Josip Benlkovid.)
(Dalje.)

IV.

: zadruga v zacetku tega stoletja
zeld pomnozila.') Ne le kmetom
je bila rokovnjaska malha strah in groza,
temve¢ 1 duhovnikom in grajscakom.
Trepetajo¢ so pricakovali vsako no¢ va-
s¢anl in gospodje nenadnega napada,
ker pred rokovnjaskim bhetom so o odle-
tavali od najmoc¢nejsih vrat najtrdnejsi
zapahi. In ¢im bolj se je kdo zavaroval,
tem hitreje so mu tolovaji vse pokon-
¢ali, ako ne iz drugega vzroka, pa vsaj
zato, da so kljubovali cosposki, ¢es, ple-
sali nam bodete tako, kakor vam bo-
demo mi godli; mi ne priznavaino ni-
kogar nad seboj!

Pred mmnogimi cerkvami in gradovi
so bile nastavljene ponoc¢ne straze, da
bi hitro naznanjale erozec¢o nevarnost.
V bran staviti se kmecki mozaki itak
niso drznili, a pomagali so si s tem,
da so jeli zvoniti »plat zvona«. Vascani,
cuvsi glas zvonov, planili so iz postelj.
zerabili rovnice, motike, sekire, vile in
sploh vse, kar jim je prislo vroke, ter drli
k cerkvi iskat napadnikov. Prebivalei
so bili tako silno razljuc¢eni nad njimi,
da so vsakega takoj pobili, kdor jim je
le prisel v roke.

V vasi Potok tik Komende je stala
precej imovita hisa. Nekega vecera je
potrkal na njena veZna vrata potujoc
rokodelski pomocnik. Bil je nekoliko

1) Dimitz. Gesch. Krains. IV. Laibach 1876.
S. 308. »Endlich vervielfiltigte der Gerichts-
stillstand und die Menge der im Lande herum-
streifenden osterreichischen Deserteure die straf-

losen Riiubereien und Verbrechen und machte
die Lage der Besitzenden vollends unertriglich.«

vinjen in radi tega je precej robantil
pred hiso, ko mu niso na prvi klic
odprli. Domadi so takoj spoznali, da to
ni ¢las kakega domacdega vascana. V
silnem strahu so jeli klicati na pomod :
»Zvonite!  Zvonite! Roparji so prisli,
roparji!« V zvoniku je zacelo biti »plat
zvona«, in hipoma je tekla vsa vas k
cerkvi 1n odtod k doti¢éni hisi. Razjar-

jeno ljudstvo je ubogega tujca pobilo

na tla in ga tako neusmiljeno steplo,
da je drugi dan umrl. Pred smrtjo se

je povedal, kdo in odkod je.

Ta zalostni dogodek nam prica, kako
strastno so se sovrazili kietje in rokov-
njaci. Casovné razmere so bile take, da
si je moral zatirani poljedelec sam de-
lati pravico in mir. ako ni hotel pre-
pustiti sebe in svojega domovja podiv-

janim lopovom na milost ali nemilost.

Dimitz pravi sicer’), da je francoska
vlada popolnoma zatrla ¢lasovito ro-
parsko ceto, »ki je vznemirjala  pre-
bivalce v Primorju, zlasti v Istriji in na
Rokov-

Kranjskem.« A zeld se moti.

njaska moc¢ je prav v oni débi bujno

') Geschichte Krains. IV. S. 315. »Die zahl-
reichen Riuberbanden. welche, eine Erhschaft der
fritheren Verwaltung, die Strassen vorziiglich in
Istrien, auf dem Kiistenlande, aber auch in Krain
bis vor die Thore von Laibach unsicher machten,
wurden durch das kriiftige Eingreifen des Gouver-
nements, durch das standrechtliche Verfahren
und die mit demselben verkniipfte Anordnung,
die Todesurtheile in der Heimat und vor dem
Familienhause der Verbrecher vollziehen und
letztere dort auch am Galgen vermodern zu
lassen, inshesondere aberdurch die von Marschall
Marmont selbst im Jahre 1810 verfiigte Mass-
regel, die Gemeinden fiir die in ihren Bezirken
veriihten Raubanfille verantwortlich zu machen,
nach und nach ganz ausgerottet.<
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evetla. Se le naporom avstrijske vlade
se je posreéilo vsaj nekoliko omejiti
roparsko silovitost. Bilo je pa tudi silno
tezavno krotiti druzbo, ki je bila tako
é¢udovito premetena in zavarovana, da
so se ljudje pred njo kar krizali.

Ako so kdaj katerega ujeli in ga iz-
prasevali o njegovih bivsih tovarisih,
mol¢al je, kakor mutee. Z njim vred
so potegnili na kol tudi rokovnjaske
skrivnosti. Kadar je sedel kdo izmed
njih na tozni klopi, oblezovali so ga
dotlej, da je ali ubegnil ali izdahnil na
lesenem stebru. Véasih jih je sicer kdo
izdal naznanivsi njih skrivna bivalisca,
a predno so dospeli zasledovalei na do-
ticni kraj, odnesli so jim roparji Ze
davno peté. Ponujali so se celd svojim
sovraznikom v vodnike po temnih go-
stavah in jih navajali ¢esto v ravno na-
sprotne divjine. Slednji¢ so izginili iz
njih srede tako nenadoma, kakor bi se
bili v zemljo udrli. Da bi pokazali ro-
kovnjaci svojim loveem, kako nespa-
metni so, da jih zasledujejo, porazsta-
vili so se po raznih hribih. Dod¢im je
vojna ¢eta v dolini sem in tje blodila,
oglasil se je prvi lopov na hribu. Vsi
so planili za njim po hribu navzeor.
Toda predno so dospeli do vrha, vabil
Jih je Ze drugi na nasprotnem vrhu k
sebi. Hiteli so zopet za tem glasom, a
ze med potjo so slisali, kako se jim
porogljivo smeje lopov na tretjem hribu.
Tako so mamili ¢esto po veé ur dolgo
rokovnjac¢i svoje lovee. Razkropiti se pa
eonjaci niso upali, ker vsakdo je dobro
vedel, da bi ne odnesel zdrave koze,
ako bi e¢a le en sovraznik zasacil. Utru-
jeni, Se bolj pa razsrjeni nad tako brez-
uspesnim delom so se vracali lovei do-
mov ; v zahvalo pa so jim doneli na usesa
porogljivi klici iz vseh gorskih vrhov.

Vsak rokovnjac pa, ki je prisel loveem
v roke, visel je v kratkem na lesenem

kolu. V tem dasu so stale vislice na
prav. mnogih krajih. Pri Kamniku na
primer so bile dvoje: pri »krvavem
znamenju« ob okrajni cesti v Kranj in
v Duplici mad sedanjo Planavsekovo
hiso) pod smreko s sedmerimi vrhovi.’)
Tu je viselo leta 1816 pet rokovnjacev
ob enem. Ljudstvo govori se sedaj o
strahovih, ki se bojda prikazujejo na
krajih, kjer so nekdaj obesali razboj-
nike. Take vislice so bile tudi tik »Ud-
nega borstac.

O posameznih rokovnjaskih lopovih
iz te dobe ni mmnogo znanega,
ljudje, ki so to pomnili, ve¢inoma Ze
pomrli. Koliko je v Jur¢i¢-Kersnikovem

ker so

romanu »Rokovnjaci«, ¢igar dejanje se
vrsi bas v teh letih, zgodovinskega jedra,
ne morem dognati. Ferdinand pl. Basaj
je bil bojda v tem dasu rokovnjaski
elavar. Za rusko-francoske vojske pa je
pobegnil na Rusko. Ako je imenovani
Basaj zgodovinska oseba, bil je morda
v bliZnjem sorodstvu z onim P. P. Gla-
varjevim prijateljem Jernejem Basajem,
ki je bil karlovski polkovnik in pozneje
povisan v baronski stan. Bil je rodom
Komencan, sin kmeckih roditeljev. Po-
lonica pa, okoli katere se sude vse de-
janje v detiénem romanu, umrla je na
Rovih leta 1880.

V zvezi z rokovnjastvom je bila iz-
vestno tudi ona velika tolpa kmetov,
ki je stala 30. januarja 1810 v Ljub-
ljani pred vojnim sodis¢em, cigar pred-
sednik je bil baron Rousille?. Med za-

) Ljudstvo je o nji pripovedovalo, da si hodo
pod njo trije mogoc¢ni kralji po krvavi vojski v
miru podali roke, in da ho potem zavladal mir
po vsem svetu. Pred nekaj leti je udarila strela
v to bojno drevo in koncala okolicanom nado.

%) Dimitz (Gesch. Krains., 1IV. 8. 315, 316)
imenuje ta roparski napad »eine verdammens-
werte That, in welcher wir aber wohl nur einen
verspiiteten und sicher nicht mehr zeitgemiissen
Ausliinfer der verungliickten Octoberinsurrection

10>
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tozenci je bilo 32 kmetov iz St. Ozbalda,
Trojan, Hrastnika, Brda in iz drugih so-
sednih krajev. V tozbo je bil zapleten
tudi Anton Rozman, lokalni kapelan v
St. Ozbaldu, dalje Pavel Zore, uditelj v
St. Gotardu, Zuchiati (o¢e in sinj, hivsi
ucitelj ravno tam, in Ignacij Fajenec.
sodnik pri Gamberski graséini. Obdol-
7ili so jih, da so v Crnem Grabnu pri
Trojanah skrivno umorili nekatere fran-
coske vojake in Castnike, med njimi
tudi Boissac-a, kapitana-adjutanta, in
Vernazza, tajnika in tolmadca dubrovskega
vojvode marsala Marmonta. Vsi zato-
zenel, razven sestih kmetov, katere so ta-
koj izpustili, bili so obsojeni k smrti ; a ob-
sodba se je izvrsila menda le nad Sestimi
glavnimi zloc¢inei, ki so bili postreljeni
za pokopaliskim zidom pri sv. Kristofu
v Ljubljani.
M.,

Okoli leta 1820 je rokovnjasko rogo-
viljenje nekoliko potihnilo, toda tem sil-
neje so zopet vzrojili, ko so stopili na po-
zoris¢e oni sloviti in siloviti razbojniki Vé-
liki Groga, Dimez in Crni Jurij. Do¢im
so jih doslej nazivali ljudje le roparje ali
»ravbarje«, nadeli so jim sedaj stalna
imena: rokovnjac, plajsar, malhar itd.
V dobi od leta 1825 do 1843 je do-
segla rokovnjaska mod¢ in nasilnost svoj
vrhunce. Marsikatera kranjska, juzno-
stajarska ali koroska fara ima izvestno
v svojih maticah iz teh dveh desetletij
zabelezen Kak cerkven rop ali drug
zlo¢in, ki se je pripetil v isti duhovniji.
Koliko ubojev se je zvrsilo v tem casu,
koliko tatvin in ropov!

V Mengsu so ukradli iz tabernakeljna
farne cerkve kelih s posvecdenimi hosti-
zu sehen haben.« — Vojno sodisée je dalo vso
sodbo natisniti v francoskem, nemskem in slo-
venskem jeziku in jo v 600 izvodih razsiriti po
dezeli. Prim. Ljub. Zvon VII 1887, str. 547 —552,
kjer je natisnena sodba v slovenskem (menda
Vodnikovem) prevodu.

i
|
1

jami in mnogo drugih zlatnin. Hostije
stresli v neko luknjo ¢loboko v
eozdu, zlatnino pa so stolkli na drobne

SO

kosce. Ko so jo pozneje v neki hisi to-
pili, vnela se je hisa in velik pozar je
nastal. Hostije so pozneje nasli in slo-
vesno prenesli v ocerkev nazaj.

V Komendi je izginil iz cerkve dra-
gocen kip sv. Petra, farnega patrona.
3il je vlit iz cistega srebra in nad en
komolee visok. Podarila ga je komendski
cerkvi neka italijanska plemenitnica radi
obljube.

Nekje na Koroskem so okradli okrajno
blagajnico in odnesli mnogo tiso¢ gol-
dinarjev, katere so potem v gcozdu za-
kopali.

Nekega vecera je prislo pet rokov-
njacev k Janezu Cemazarju, duhovniku
pri Sv. Jostu nad Kranjem. Zahtevali so
ves denar, kohkor ga ima. »Gospod so
bili popolnoma mirni; prosili so moze,
naj le nekoliko pocakajo, in kmalu bodo
prejeli, cesar is¢ejo. Sli so v drugo sobo
fasa mudili. Citali
so nekaj iz »¢rnih bukeve in so tistim

m se tam nekoliko

roparjem »naredilic, da se niso mogli
caniti z mesta. Prisli so moZje in vse
uklenili.« Tako mi je pripovedoval Egidij
Naglic.!) lzvestno je imel duhovnik pri

1) Egidij Nagli¢ je 86 let star moZ, menda
edini $e ziveé¢i dejanski rokovnja¢ na Kranjskem.
Staréek je visoke postave ter nenavadno ¢il in
krepak, le o¢i so mu skoro popolnoma opesale.
Spominja se Se Francozov in rokovnjacev iz te
dobe. Pozneje je, zalibog, 1 sam zabredel v to
druzbo in ostal pri nji dotlej, da se je razkro-
pila. Bil je dober znanec Velikega Groge. O
proslem Zivljenju govori jako nerad. S solzami
v ofeh mi je pravil nekdanje zgodbe, a mnogo
je zamolé¢al. Med drugimi mi je povedal, da so se
oni dvanajsteri rokovnjaci, kiso smelinositi malhe
kriZem c¢ez rame, nazivali »kapitane<. Docim
stari ljudje navadno ne morejo prehvaliti »svojih
casove, hvalil je ta starcek le sedanjost, ces,
sedaj morejo posteni ljudje vsaj mirno spati pod
svojo streho.
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sebi skrito strazo, katero je v zadregi
pozval na pomoc.

Enake coste je vsprejel ondaj mar-
sikak duhovnik.

Okolu leta 1840 je vrelo zlasti v ko-
mendski, vodiski in cerkljanski fari.?)
V Komendi je bil za te dobe Zupnik
France Dolicelj, moz trdne volje in stro-
gega znacaja ; duhovni pomoénik pa mu
je bil Kajetan Huber, znani pesnik neka-
terih slovenskih popevk . pr. »Otok
bleski«).
diskim zupnikom Jernejem Arkotom in
kapelanom Ignacijem Valenci¢em zaro-
tila proti rokovnjaskemu nasilstvu. Va-
lenci¢ je porocal kranjskim stanovom
o tej strahotni zalegi. Vsi stirje pa so
navdusevali kmetovalce, naj si sami
pomagajo, kolikor si morejo, ker vlada

Ta dva sta se v zvezi z vo-

ni¢esar ne stori. Huber sam se jim je
postavil na Celo ter s pusko na rami
preganjal po gozdih strahotne prebivalee
divjin.

A kmalu je bilo neustrasenim duhov-
nikom mascevanje za petami. Neko de-
zevno jesensko noc¢ 1. 1841 potrka ne-
znan clovek na vrata Zupnijske hise v
Komendi. Zupnik, prebudivsi se, vprasa
prisleca, kaj zeli. Ta ga milo prosi, naj
za bozjo voljo brzo vstane in hiti pre-
videt njegovo smrtno obolelo mater na
Mlako (vas, ki je picle pol ure odda-
liena od cerkvel. Gospodu se je takoj
zazdela stvar sumljiva, zlasti ker je
vedel, da v imenovani hisi po dnevu
se ni bilo bolnika. Vedoc¢, kako gorki
so mu rokovnjac¢i, da ne bi bilo varno
pasti jim v roke, odgovori, naj privede
tujec dve znani mu verodostojni prici,
in takoj pojde k doti¢ni bolnici. Grozno
kolne¢ moz odide.

1) O rokovnjac¢ih iz teh fara mi je porocil
gospod Andrej Meja¢ iz Komende. Posial mi je
tudi uradne listine ticoce se te druzbe. Za vse
mu izrekam svojo sréno zahvalo.

|
1
!
|
|

\
|

Drugo jutro se napoti zupnik v isto
hiso in najde Zeno, ki o vsem tem ni
vedela ni¢esar, popolnoma zdravo. Kmalu
potem pa se je raznesla po vasi vest,
da je pet najsilnejsih rokovnjacev pri-

¢akovalo Zupnika na Gmajnici — na
pol poti med cerkvijo in Mlako — ki

bi mimogredocega usmrtili.

Ker jim je izpodletel prvi zlobni po-
skus, hoteli so ugonobiti kapelana. Huber
je hodil vsak dan vecerjat v bliznjo hiso
(:lavarjevega beneficijata. Bilo je v ad-
ventu leta 1841. Kapelan je sel po na-
vadi v mraku k svojemu tovarisu. Ne
slute¢ ni¢ hudega, ni zaklenil doma vseh
vrat. A bas v tem cCasu so se pritepli
v vas lopovi na tihem, kakor duhovi.
dden je stopil za bliZnje drevo, da bi
ustrelil gospoda domov se vracajocega;
nekateri so se polastili kapelanije, in
drugi so se postavili na strazo. lHuber
se je danes nenavadno dolgo mudil;
se le tozen glas »plat zvonda« je dvignil
kramljajoca duhovnika. Vaska straza
namrec¢, ko je hodila okrog cerkve, za-
¢ula je ropotanje v kapelaniji ter jela
z zvonovi klicati na pomo¢. Predno pa
so se stekli vaséani na mesto, izginili
so vsi razerajalel, kakor senca.

Prihodnjo nedeljo 21. decembra pa
je eospod Kajetan gorede navduseval
svoje poslusalee s priznice, c¢es, da je
nasilnost te roparske druhali prikipela
do vrhunca in da je skrajni cas, da se
vascani zberd v moc¢no tolpo in pre-
zend za vselej svoje tladitelje. S svetim
srdom jih je rotil, da se morajo posta-
viti v bran, ako hocejo sploh kdaj do-
se¢i Se ljubi mir. Kmete je ta govor
tako razvnel, da so sklenili takoj drugi
dan poiskati sovraznikovo gnezdo. Neki
pastir jim je naznanil, da zahajajo ro-
kovnja¢i po noé¢i in po dnevu v krémo
pri »Zverci« na Spodnjem Berniku v
cerkljanski fari. V strahu, da ne bi
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ta njih zarota prodrla prekmalu do
rokovnjaskih uses, delali so vse na
tihem.

A Huber je iznova izkusil, kako ne-
varno je hujskati na razbojnike. Takoj
prvo no¢ se jih je pritepla cela vojna
nadenj. Nekdo je nastavil lestvico na
okno kapelanove sobe in se priplazil v
predsobo; hotel je gospoda umoriti.
Kajetan pa je slutil, da ga lopovi ne
bodo pustili brez mascevanja. Postavil
je zato v svojo predsobo korenjaskega
moza.') Ropar, stopivsi v izbo, ni opazil
v temi Cuvaja, a ta ga je videl dobro
na svetlobi pri oknu. Sprozil je pusko
in ga zadel v peto. Rokovnja¢ je Sinil
preplasen skozi okno.

Toda sedaj se niso dali takoj odgnati,
misle¢, sedaj ga moramo dobiti, ali pa
nikoli. Naskocili so iz nova kapelanovo
stanovanje. Huber In njegov c¢uvaj sta
streljala skozi okno in klicala ljudi na
pomo¢. V zvoniku je jelo biti »plat
zvona«. Tolik hrusé v tihi noci je pre-
dramil vascane iz spanja, in vsakdo je
tekel oborozen z vsakovrstnim kmeckim
orodjem oblegancem na pomoc¢. V naj-
hujsi sili so planili lopovi Se enkrat nad
kapelanijo, a tudi sedaj zaman. Ogromna
mnozica ljudij, ki jih je obkolila in od
zadej pritiskala na-nje; preplasila jih je
slednji¢, da so zbezali.

Drugega dné (22. dec. 1841) zarana
se je mnapotila velika tolpa kmeckih mo-
zakov in mladeni¢ev iz bliznjih vasij
proti Berniku, ki je nekaj nad eno uro
oddaljen od Komende in lezi ob okrajni
cesti iz Kamnika v Kranj. Hoteli so biti
odlo¢ilni boj s sovraznikom. Ko so bili
kmetje Ze blizu zloglasne kréme, zagle-
dali so jih lopovi in zbezali pred njimi
na vse strani. Lovei so planili za njimi;
rokovnjac¢i pa so streljali nanje z dvo-

1) Ta moz (Jurjevec s Klanca) je umrl pre-
teklo leto.

cevnatimi puskami. Kmetje so vecéino
zajeli izmed njih, pobili jih na tla in
povezali; a Se na tleh lezeci so se bra-
nili z dolgimi nozi. Vse ljudstvo je od
veselja rajalo in slavilo zmagoslavje nad
krvolo¢nim rokovnjastvom.

Jetnike so nalozili na vozove in jih
peljali v Mekine, kjer je bilo za tega
Gasa okrajno sodisce. Celo pot jih je
spremljala velika mnozica ljudij, ki so
zabavljali v verige ukovanim lopovom
in udrihali po njih, kolikor so le mogli.
Ko so jih peljali skozi Komendo, bili
so vsi Ze tako zelo otol¢eni, da jih
je ukazal okrajni komisar, ki je bil slu-
¢ajno tu navzoc, vzeti z vozov in nesti v
erajscinski skedenj, da bi vaski zdravnik
preiskal njih rane.’) Toda okoli vjet-
nikov se je nabralo toliko ljudstva, da
zdravnik niti do njih ni mogel priti.
Vsakdo je hotel ohladiti svoj srd nad
lopovi in se zmascevati za tolike kri-
vice. Brez usmiljenja in brez prenchanja
so mahali po njih, in ako je hotel kdo
braniti ali vsaj milovati uboge trpine,
bil je sam v nevarnosti, ¢es, ta je tudi
njih zaveznik. Pravijo, da je neki one-
mogel staré¢ek samo vihtel tezak kol
nad enim lopovom, ker radi starosti
ved ni mogel udariti. Rokovnjaci so tar-
nali in prosili usmiljenja; a razljuceno
ljudstvo se jim je rogalo in zabavljalo
ter Se hujse udrihalo po njih in besnelo.
Uvidevsi, da je vse svarjenje zaman,
ukazal je komisar napadnike siloma raz-
gnatl, rokovnjace pa naloZiti zopet na
vozove in jih peljati v Mekine.

Kakor vrabei obkroZujejo sovo, ako
jo zasacijo po dnevu na planem, tako so
se zaganjali ljudje na vozove in kricali
m mahali. Temu se ne moremo cuditi,
alkko premislimo, koliko hudega so oni
prizadeli mirnim kmetom.

1) Glavarjev beneficij je zvezan s hiralnico
in ta ima svojega izprasanega zdravnika.
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Dasi je zalostno in nekrscansko, vendar
je umljivo tudi to: ko so §li mimo neke
hige, prosil je eden trpinov za pozirek
hladne vode, da si zmod¢i zasuSena in
s krvjo zalita usta. Toda mesto vode je
dobil nekaj udarcev. Tri izmed njih so
tako silno stepli, da je eden Ze med
potjo
jih v

Ta

vsodi

umrl, druga dva pa kmalu, ko so
Mekinah odlozili.

strasni dogodek, ki je vzbudil po-
splosno pozornost, zakrivila je naj-
Cele
so zopet in zopet prosile pomoci zoper

veé vlada sama. asl In soseske
rokovnjasko nasilstvo, ki jih je privedlo
do obupnega sklepa, svoje domove za-
pustiti in iskati varnejsih krajev, a vlada
je stalno molcéala in ako je sploh ka-
tero zinila, to pac¢ ni¢ ni pomagalo, ker
je vse ostalo le pri besedah. Taka hladno-
krvna nebriznost je lehko spravila za-
tirane kmete v opraviéeno nevoljo in
k odloénemu koraku na svoje roke.

Sodisce je zacelo takoj preiskavo se-
veda i proti rokovnjac¢em i proti kmetom.
Mnogo sicer postenih moz so dejali pod
klju¢, in vsakdo je sedel po nekaj me-
secev. Devet kmetov je bilo zaprtih Se
leta 1843.

Nekoliko ¢asa potem ni bilo slisati vec
o kakem novem grozodejstvu. Rokov-
nja¢i so se pomaknili v druge kraje in
kapelan Huber se je poslovil od Ko-
mende. Toda ta mir je bil le nekako
premirje. Ob obletnici zmage nad ro-
kovnjac¢i so se zopet jeli ponavljati, iz-
prva po malem, potem pa vedno hujse.
Velikono¢no nedeljo je zeorela ona hisa,
kjer miso privoscili prose¢emu rokov-
nja¢u pozirek vode:; kmalu potem so

zazgali tudi grajicinski skedenj.

Najokrutnej$e pa se je masceval Crni
Jurij nad onim pastirjem, ki je ovadil
rokovnjasko shajaliscée. Vijel je decka
in ga v samotnem gozdu razpel za roke
in noge med dva kola nad velikim mrav-

-

ljis¢éem. Privezan je bil tako trdo, da se
niti ganiti ni mogel. Tako razpetega je
popustil. Nekoliko dnij pozneje so nasli
pastirja vsega razjedenega. O¢ so mu
bile izkopane, meso na mnogih krajih
navrtano, a zivel je bojda se. Ko so ga
odvezali in polozili na tla, stresel se je
nekoliko in umrl. Grozno, pregrozno!
A kaze nam skrajnost, do katere pri-
vede c¢loveka strast, kaze nam nespamet
onih  modrosloveev, ki govoré o pri-
rodnem plemenitem stanju ¢lovekovem.

K takim groznim zloéinom je pod-
kurila rokovnjace zlasti novica, da je
komendska srenja poslala cesarju Fer-
dinandu samemu prosnjo, da se jih
usmili in jim poslje pomoci zoper ne-
znosno nasilstvo. Res je 12, marca 1843
poslal tedanji komendski Zupan Aleksij
Kern vladarju prosnjo, v kateri ko-
mendska soseska »kle¢é prosi, da bi
Njih Velicanstvo blagovolilo kaj ukre-
niti za iztrebljenje neukrocenih lopovskih
¢et (unberiihrte Gaunerbanden) iz njih
soseske in iz sosednih okrajeve.

Ta prosnja obsega pet pol in je v
mnogem oziru jako zanimiva, ker nam
pojasnjuje neznosni stan ondotnih pre-
bivalcev. Sledé naj tu le nekateri od-
lomki :

»Kakor pribega dete; ki si samo ne
more pomagati in se braniti, v sili in
nevarnosti s popolnim zaupanjem v
obrambo svojega odeta, tako smo tudi
mi . prisiljeni v skrajni nevarnosti
svojega zivljenja in imetja poloziti sle-
deco prosnjo z najpopolnej$im zaupanjem
pred prevzviseni prestol . . . Ne pro-
simo, da bi se nam zmanjsali davki, niti

da bi se izpremenila kaka . . . postava,
temve¢ prosimo za varstvo svojega

il]’l(’,;fjﬂ in celé za svoje ne varno Ziv-
ljenje! Povod tej prosnji nam dajo neki
lopovi, tatinske in roparske druhali, ki
se ze mnogo let klatijo v nasi okolici
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in katere vlada takoreko¢ moléé trpi.
Znani so splosno po Kranjskem z raz-
nimi imeni, kot »Rakonaci (sic!|, Plaj-
sarji, Malharji« itd., da so tujemu blagu
zelo nevarni . . . In so zadnja leta narasli
v veliko Stevilo. Kako zelé so po tem
izvrzku c¢lovestva v nevarnosti vsi okoli
leze¢i okraji: okolica Ljubljana, Brdo,
Trzi¢, Smlednik in zlasti nas rodni okraj
Mekine, dovoljujemo si preponiZno ozna-
niti po priloZzenem popisu !}, iz katerega
bo Nj. c¢. kr. apost. Vel. blagovolilo mi-
lostno uvideti vso njih Skodljivost in
2T 0Z0Vitost. «

Nato opisuje listina napad na kape-
lana 22. decembra 1841, ko so razboj-
niki trikrat nasko¢ili hiso, druge tatvine
in zlo¢ine ter slednji¢ oni poboj rokov-
nja¢ev. Omenja tudi onih devet posest-
nikov, ki so za tega Casa Se sedeli v
jed¢i in jih izkuSa tako opraviciti, da bi
jih pomilostili. Kot vzrok, da se obra-
¢ajo s to prosnjo neposredno na cesarja
samega, navaja sledec¢i razlog: »ker
vkljub premnogim, iskrenim prosnjam,
katere so poslalii c. kr. okroZznemu so-
diséu i1 visokemu deZelnemu predsed-
nistvu v Ljubljano 1 visokemu krimi-
nalnemu Celovec miti
najmanjse pomoci niso dosegli«, zato

nadsodis¢u v

se obracajo nanj z otroskim zaupanjem,
da jim bo on, kot vedno skrbni oce,
gotovo prihitel na pomo¢. Potem do-
stavijo nasvet, kako bi se moglo lo-
povom najpreje priti do Zivega; polové
naj jih namre¢ vse od prvega do zad-
njega in jih posljejo v oddaljene kaz-
nilnice in prisilnice, da se ti »roparski
veterani« in cksaltirani
ljudje« ne bodo ve¢ vrnili, in se ne bode
bati zopet novega zaroda. Zivo slikajo
potem svojo revo radi te stiske, Ces,
»kaj preostaja Ze itak ubogemu podloz-
niku v njegovem siromasnem Zivljenju

»v  zlobnosti

1) Ta priloga se je Zalibog izgubila.

prijetnega na svetu, ako vidi ne le svoje,
v potu obraza prisluZzeno imetje, s ka-
terim pa Se druzina komaj shaja, temveé
tudi svoje Zivljenje v vedni smrtni ne-
varnosti.« Vlada je prepri¢ana, da sred-
stva, katera je doslej vporabljevala zo-
per to nasilstvo, nikakor ne zadoScajo,
ker ¢isto ni¢ ne pomaga, ako ujamejo
tega ali onega lopova, ko je drugih Se
¢ez mero v gozdovih. Vse sile naj se
torej zdruzijo in resijo dezelo te nad-
loge (Landplage), »ker sicer bodo ubogi
seljaki v obupnosti prisiljeni storiti zadnje
korake, da zapusté te nevarne kraje,
kjer si niso niti Zivljenja svesti, in da
primejo za berasko palico«. Kone¢no po-
navljajo e enkrat svojo iskreno prosnjo
in trdno nado, da jih cesar, kateremu
je geslo »recta tueri«, ne bode pustil
osirotele, temve¢ da bo takoj stegnil
nad nje svojo mogocno oc¢etovsko roko.

Temu nujnemu prosilnemu klicu se
je vlada povoljno odzvala. Zaceli so se
na mnogih krajih lovi na rokovnjace;
za glave njih voditeljev so razpisali celo
nagrade.

A tudi sedaj niso bili uspehi taki,
kakorsnih bi mogli pricakovati. Prepo-
dili so sicer iz nekaterih krajev drzo-
vite lopove in nekatere tudi polovili,
toda vecCina njih se je poskrila v naj-
temnejse gosce na visokih gorah in tam
v miru Zedela, dokler je besnil vihar
zoper nje. Hodili so iz dezele v dezelo,
po mestih in vaseh kot potniki, ali so
sluzili tu in tam pri kaki hisi, da so
se zavarovali pred vohuni. Skrivaj pa
so bili Se vedno v zvezi z glavno tolpo,
katero so zalagali z vsakovrstnim na-
kradenim blagom.

V Kamniku je neki hlapec gospo-
darju podavil po no¢i vso kuretino, da
bi jo poslal v gore »za dober namenc.
A prhutanje in kokodakanje ubogih 7i-
valic je izdalo neusmiljenega mesarja.




je po mojih mislih resnica;

»»DOM IN SVET: 1890, Stev. 5.

153

Dejali so ga
deljo pa si je moral navezati na hrbet
vse one podavljene kure in pisceta ter
jih v spremstvu dveh straznikov nesti
pred farno cerkev,
ljudstvo, ki je slo ravno od mase. Ko

pod klju¢; prihodnjo ne-

da ga je videlo vse

so ga izpustili, pobegnil je v gore med
svoje »brate«, in vsi so zvedeli, kakega
»ticka« so imeli.

In to ni bil edin tak slucaj.

(Dalje.)

Nekaj porabnih mislij o slovenScCini v govoru 1n v pismu.

(Pise France

S. Lekse.)

(Dalje.)

20. ,, Umetalen, wmetelen, wme-
telnost*, kiinstlich, die Kunst. »Staro-
slovénski »umételi« m.; poleg »umdéte-
linti«, m. der Kundige; »umételintic
kundig, novoslovénski (v Lascah): »umé-
taven, vna, vno«, (pisi: »umétalen, Ina,
Ino«) adj. geschickt, »umétavnoste (pisi:
r»umétalnost«) f. die Geschicklichkeit;
zatorej najpravilneje : numétalen«, »umé-
tdlnnst«; poleg tega po starej slovén-
§¢ini »umételen«, »umételnost« ; nepra-
vilno je: »umételjenc, »unutcl)n()st«;
a do konca pogrésne so nase nove sko-
anke : »uméten«, »umétnost . . .« to
a dokazo-
vanja o tem vendar nijsem hotel do-
gnati niti v »slovnic¢ki«, ni tukaj, ker
bi vzelo preveé prostora,« pisal je prv(l
desetimi leti pokojni Fr. Levstik '), »nas
najboljsi nslov. slovnicar«, kakor ga ime-
nuje rajni profesor Anton Rai¢.3) Samo
skoda, da »dokazovanja o tem ni do-
gnal« in pa da je ravnal nedosledno.
Uci namrec¢: »nepravilno je jumételjen’,
sumételjnoste, in sam tako pise, in po
njem drugi. Naj si ]v bil na glasu je-
zikoznanee, vendar je ostal gledé na
re¢eno besedo »glas vpijodega v pu-

¢avie, ali bolje, rekel bi, na zelenici
slovunskvg‘a jezika, kjer tako brstno po-
ganjajo tujke, skovanke in slovanke,

1) Nauk slov. zupanom. Fr. Levstik. V Ljub-
ljani. VI. 198.

%) Stapleton.

potem za nemsko »Kunst,

za domace besede. Nasi predniki so ze
imeli besedo wmetelnost, wmetelen. wme-
talen, in ljudstvo pozna wmetaven, wme-
tavnost in tudi govori: zakaj nam treba
kiinstlich :
umetnost, umeteljnost, umetnija, ume-
ten, kakor se <pl(>h pise in tudi bere
celd v najnovejsem besednjaku.) »Ume-
teljnost« je mepravilno, »uméten« in
»umétnost« do konca pogresno — po
Levstiku. Vendar mislimo, da se bo-
demo te (t. j. umetnost-i, ker je v hr-
vatsko-srbskem jeziku tudi navadna be-
seda) javaline odkrizali. Dobro bi bilo
sicer, ker imamo domaco besedo za to,
a »umetnost« bode tezko kdaj popol-
noma domaca. Kar ven pa iz knjig in
besednjakov z besedo »umetnija«, ka-
tera je prava skovanka, kar mi prica
obrazilo »nija«, katerega »zdaj vse ¢i-
harno slovanstvo néma, pise Levstik ?),

aazven nas, katerim je najprvo oca
Marko (1781. 1) zapljinil besede, ka-
kersne so: »abotnija«, die Thorheit,

»prostnijac, die frei Herrschaft, »zdrav-
nija«, die Arznei ter za njim je iz
Gutsmannovega perésa (1789, 1) prislo:
»Skofnija«, das Bisthum, »vesnija«, die
Dorfschaft . . . potem iz Vodnikovega:
»sodnijac in iz iz, Metelkov egad ma42.str.):
»gornija«, das Berggericht; a pozneje

1) Janezi¢-Bartel, str. 395, 396.
0. ¢. pag. 194.
Lehrgebidude der slov. Spr. str. 42.
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smo porodili nestvor za nestvorom :
»obrtnija, uradnija P« 1td. Kajpada
\lx()rvnm](mh in potrebnih besedij, ka-
kor »kompanija, kaplanija . . .« — tujk
— ne graja nihée;, ampak druge, ka-
terim se lahko izognemo. Vsaj nam
zadosc¢ajo: »abotnost, lastnost (bolje
svojstvol, sodis¢ée, obrt . . .« in kaj nam
treba »lastnija, sodnija, obrtnija, umet-
nija . . M« »Vredno bi bilo«, ponavljamo
7. Lievstikom, »takej barbarséini slové
dati!« Kar je naposled na besedi slo-
venski, katera nam rabi za nemsko:
Kunst, bil bi za edino: wmetelnost, in
njegov pridevnik wmetelen. Tako treba
pisati, izgovarjati pa »umdcétewnost. umé-
tewen.« Zakaj tako so pisali nasi pred-
niki (tudi wmetalen) in tako priblizno se
covori tudi med slovenskim narodom.
Zato razun rec¢enega e nekoliko vzgledov

v dokaz! Bohori¢: »peritus belli vme-
t(*l;‘m vojfkovanja . . .« »kunfht, [{hti,
ars, kunst, vimetelnoft, fti . . .« % Dalm.
»Satu jeft vshe tebi pofhlem eniga mo-
driga Mosha . . . taifti vimeje delati od
Slata, od Srebra, Brona, Shelésa. Ka-
menja, lLeffa, shkarlata, gelih shid,
platna . . . vfe shlaht isresovati, in vfe
shlaht vmetalnu fturiti, kar fe mu
nupre' da . .. « I buk. Kronike ¢. IL
p. 235. Cfr. Sir. L in 1L list Tim. Hebr.
Japelj II. b. Kronike 1I. 7. »Pofhli mi
tedaj saftopniga mosha, kateri fe na dela
is slata, inu frebra, is brona inu
vifhnovih shv(l sdf’(()pl Inu sna isresane
dela dobbfti s" timi vmetalniki vred .
Pri Japlju? imamo poleg »\mvtnl(-n«
ze »umeten«. Pri Dalm. nisem naletel
nobenkrat na samostalnik »vmetelnoft,
ampak on ima »kunfht«: »po kunfhti
teh, kir pilde delajo . . .« »po Apote-
karfki kunfhti fturjenuc«; II. Kron. I
XVI. »Kunfht« rabi Dalm. za pomen,
kateri sem slisal tudi dandanes med
ljudstvom t. j. »prebrisan, prekanjenc.
Cfr. I. Mojz. 1II. Potemtakem bi imeli:
wumeti, wmejem, umetelen, umetelnost, wme-
telnik — poleg wumetalen, umetalnost,
wmetalnik.

21. ,,Zivot.* Nih¢e ne more menda
hvaliti pisave onih, kateri rabijo kako

) Prim. Jan.-Bartel, str. 271, 262, 395.
2} Cfr. Arct: H, 1584, 1, str:' 5, . 57, 136,
%) Primeri tudi »Japljeve pridige<. 8.
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besedo v istem sestavku, v isti knjigi,
v istem c¢asopisu v dvojnem pomenu,
kakor je navadno z besedo Zivot, katera
pomenja \(stlh »der Leibe« véasih pa
ndas Leben«. Grajati treba tako navado,
bolje I‘d/Azl(l(), nekaternikov, kadar pi-
Sejo kaj za priprosto lJU(lbt\u, kakor so
knjige Mohorjeve druzbe. O tem mislim
se je ze vsakdo preprical in mi ni treba
praviti vzgledov. Samo to redem, da mi
je bolj po g oodu >)L1V1]bll](‘(( 1tdklstn VANE
lienjepis|, ko Zivot; to Je bilo tudi skoro
edino nekdaj v 1)1&1\1 in je Se¢ v Qo-
voru. Zwot nasemu narodu pomeni na-
vadno »der Leib, Korper«. »Kako le-
pega zivota je . . .« Toda morebiti mi
kdo oponese, da je Zwot Se v staroslo-
venséinl zabelezen. To je Cista resnica.
Vsaj tudi Levstik ? pise: »Zivot znadi
najprvo to, kar imenujemo »zZivljenjec

~das Lebene. Tudi nasi predniki  so
pisali poleg »leben, leban | zivljenjec

tudi Zivot = das Leben. Toda to nas ne
sme motiti. Zakaj sedaj se govori Zi-
vot = der Leib, Korper, in tako je Ze
pisal tudi Dalmatin. »On néma tudi
obene Plate delati na fvoji Glavi, ni
fvoje Brade obriti, inu na fvoim shivoti
obeniga fhrinffa fi resati . . . inu néma
jefti \utlud temuzh ima poprej {voj
shivot s vodo kopati . . . 11l Mojz. buk.
XXIL XXIL Japelj ». .. imu od tega ne
jéfti, kar je pnf\(/ht-nu ampak po
tem kadar bo fvoj shivot s’ vodo vmyl.«
11 Mojz. XXII. Vramec 3] pise: »Sto ie
potrebno kerfcheniku obrezati i ochifz-
titi ? {zercze, «)(111] fzlifanie, vzta, iezik,
hogenie, hotenie, pofelenie, ochi, ofztale
kotrige ne nofem feleznim, nij kame nom,
nij telo ali finvot (= zivot] nij vude
kakoie Abrahamu /d])()ll( ‘dano bilo nego
duhom fiuim . . str. 30. . . i fztrahom
pofzlufati, imenuuati, i on chu{z znutra
I zuuna na zercze 1 fiuote moien poch-

tenie mu chiniti . . . ibd. Za Leben ima
wzitek« , . . . da . .. gore vsztanemo v

fijtek vekiuezhni . . . 16 ibd. Gutsmann ?|
»Leben das shiulenje, shivetje, Leib
telu shivot, Korper shivot, telu, truplu

0. e p. 207,

?) Prim. pisavo Stritarjevo.

%) Vramecz, Postila. 1585.

%) 0. c. pag. 161, 171, 173, 552, 557.
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Korper todter Leib .. .« Miklosich pise
v svojem epohalnem delu’j: »nslov,
giveti . . . ziv Zivot leib . . .« Zivot
za nem. das Leben torej ni priporocati.
Zakaj, kjer se rabiv pomenu das Leben,
dandanes dela le zmesnjavo. N(l]]ml](,
bi bilo splosno rabiti: »zZivljenje« za
Leben, »zivot, telo« za Korper, in
»truplo« za Leichnam cadaver.?| Tako
razliko, najsi ne prav natanko, ima tudi
ljudstvo _po nekih krajih.

22.,,Casi*. Kakor je »bliz, blizu
und ])llA richtig, nur blizo nichte,
pravi gospod Levee ?)) takisto mislimo
tudi za ¢ase in ne »vcéasi, vcéasih, casih«.
Ako povem, da tako govori Ljudstvo po
nekih 4) krajih splnh in da so tako pi-
sali splosno nasi predniki, je menda
dovolj. Trubar: »V tim fe moli fubper
to veliko shaloft inu tesku ferce kateru
zhafi pade tudi na verniga zhloueka,
inu tu pride zhaffi od ]lll(l\/,hd zhaffi
od hudih Tudy.« Psalt. 31. str. Dalm.:
»Inu najfi zhafsi tudi veffelje vinejs pride
taku vfai tuiftu dolgu ne terpy.« Prede.

Okoli Maribora covoré navadno »castic
p. Casti grem = casi grem. V ptujskem
n]\m]u ISt M wjeta,  IHalozel  pomeni
nvCasic gleich, »véasi bon prisa«, gleich
werde ich kommen.

23. L, DruZaben, druZabwik.*
Marsikdo se bode kar naglo odrezal:
»ne, druzbenik, druzben pravi se Gesell-
schafter, gesellschaftlich, Mitglied«, ka-
kor pise novejsi besednjak?®. A to bi
bilo prenagljeno. Zakaj kdor pozna malo
elasoslovni razvitek nasega jezika, mora
priznati, da je »druzben, druzbenik« po
Jhrvaskot kakor sluzben ., sluzbenik®.
Prva in druga beseda sta tako pisani
prav dobri srbsko-hrvatski, ne pa slo-
venski. Samostalnika, iz katerih sta re-

¢eni ])Cb(‘(ll izvedeni, imata v staroslov.

obliko: »sluzeba, druzpba«. Po slo-
vanskih glasoslovnih pravilih dobimo od
stslov. sluzesba, sluzsbenn, sluzsbeniks,
rusko: sluzebnik; poljsko: stuzebnik ;

1) Etym. W. str. 411.

2 Hd. 363, 396.

%) Jahresbericht S. O. R. Laibach, 1878, p. 28.

*) Po drugih (na Notranjskem) govoré najveé
razlo¢no véasih, tako 1 v listu piSemo. Uredn.

5) Str. 267, 450.

¢esko: sluzebnik ; srbsko: sluzbenik ;
in slovensko slugdbnik, kakor sploh pi-
Sejo nasi predniki (Dalm. Trub.) in ljud-
stvo vecéinoma govori, izvzem$§i tiste
qtd]dl‘cc ob hrvatski meji, katerih izgo-
varjanje ne doloul]c knjiZznega je zika.
»Sluzebnik« je krivo v pismenem je-
ziku, dijalekticno je, kakor »kadianca,
dnes, mudro, dug, den, mesa, reka ali
reko (= rekell, keri, kera, kero, domo,
prle.« Po »l)]ﬁ'l(,‘hl(()(( je, pa ne po slo-
vensko dobro ) s »sluzebnikome  vred
vse to. kar sem nastel. Juznaslovenska
nare¢ja — tudi tisti, kateri sta podlaga
nasemu knjiznemu jeziku — so izpre-
menila stslov. » in b, kjer nista odpadla,
v a in ne v e, kakor hrvatska kajkav-
S¢ina, ogerska in sosedna Stajarska slo-
venséina.  Zaradi tega je cerkveno t. .
stslov.; dens, vese, Isza, mshs, mussa
sluzebenn, sluzebheniks.« Po glasoslov-
nih zakonih pn\l( dnjih narecij nastancjo:
nden, ves, lez, meh, mesa, sluzeben, slu-
zebnike, po JU/,mh nare¢jih pa: sdan,
vas, laz, mah, masa, sluzaben, sluzabnik«,
kar so tudi knjizevne oblike in ze stare,
Dalmatinu in Trubarju navadne. Neka-
tere izjeme so tudi tu, a zaradi teh ni,
da bi pisali drugace. Polglasnik (t. j. ., »
— ker »nasa slovenséina ima, odkar jo
poznamo, le en sam nedol6éan samo-
glasnik« | pise uceni P. Skrabec ?), »ki
zastopa oba staroslovenska« — ojacuje
se v a posebno Se; kadar nanj pada
udar. Postavim: .»glasens, densSenii,
mostens, dlszens . . .« Kadar povdar-
jamo poslednji zlog, glasi se po nase:
nelasan, danasnji, mocan, dolzan .. .« Ta-
kisto tudi v sluZdabnik in druzdbnik iz
stslov. »sluzebeniks, druZsbenikme,
ker je @ naglasen, namrec : »sluzsba, slu-
zZebens | sluZzebheniks: sluzba, sluzaben,
sluzabnik in druzsba, druzebens, dru-
zvbrnikw: druzba, druzaben, druzabnik«
edino prav po slovensko. Hoéemo i priti
do edinstva v govoru in pisavi, poprijeti
nam se je in vestno okleniti pripoznanih
knjizevnih oblik. In ¢e si narejamo po
prispodobi (analogiji) samostalnike, nove

1) Prim. Danjko »Sprachlehre der Windischen
Sprache.« Graetz, 1824. Kadar bho ta slovnica
obveljala, tedaj bo tudi dobro po slovensko:
den, mes3a, sluzebnik.

2 Cvetje IV. 3.
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besede, bodi nam podlaga v pisavi fone-
tika XVI. stoletja z ozirom na narecja
knjiZevna. In da nahajamo pri znanih in
pripoznanih plsatcl]]h le »sluzabnike,
skoro ni treba redi. Povedati samo ho-
¢em dva ali tri vzglede za »druzabnike.
V wvze veckrat omenjeni Levstikovi

potlej druzabnik tega drustva; das Mit-
glied einer Gesellschaft.« Jos. Stritar !
pa pise; »Majhen mozic¢ek, sivolas, dasi
Se v najboljsih letih . . . bil je ta okrajni
sodnik blaga dusa, vesel druzabnik .
mrzim in értim jo tudi g sedaj v javnem
in druzabnem zZivljenji . . .«

knjigi ¢itas na 170. strani: »Druzabnik | (Dalje.)
m. kdor je stopil v kdko drustvo, ta je 1) Zbr. sp. 1Il. 74 in VI. 430.
e
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»Balade in romance«. Napisal A. Askerc.
V Ljubljani. Ig. pl. Kleinmayr & Fed. Bamberg.
1890. Str. 155. Cena brosiranemu zvezku 1 gl.
30 kr.— Naslov knjiZice nam naznanja njeno vse-
bino: balade in romance. Znacaj vseh 48 pesmij
je ve¢inoma res epi¢en: tu pa tam sili pesni-
kova osebnost na dan. A vemo, da se strinja
nekoliko subjektivizma bhrez tezave z epiko v
romancah in baladah.

Predmeti teh pesmij so povzeti deloma iz
Zivljenja, deloma iz zgodovine, deloma iz legend-
skega in pravljiskega sveta; izmed zgodovinskih
imajo nekateri predmeti resni¢no podlago, drugi
so izmisljeni. Obzorje pesnikovo je strogo reali-
Sko: nenavadni dogodki v Zivljenju, nepri¢ako-
vano razvozlana spletka, velika nasprotja med
istino in videzom, grozna krivica nasilnikov
proti podloznikom, hrezobzirna prirodna in zgo-
dovinska sila — to mika pesnika. Idej izrazajo
pesmi malo: najlepsa in najjasnejsa je ljubezen do
domovine, druga veljavna ideja je mo¢ ljubezni
do deve, tretja je ljubezen do svobode v mi-
Sljenju in v drustvenem (socijalnem) ali javnem
zivljenju. Druge ideje se izraZajo le postransko,
ako ne cel6 v negativnem smislu z zani¢evanjem
in Jronijo: postransko se kaZe naboZnost ali re-
ligijoznost, jasnejSe ljubezen do bliznjega (»Kri-
stus in Peter«), z ironijo se opeva samostan-
sko Zivljenje, samostanska ohljuba z ohzalova-
njem. — To je obzorje pesnikovo. Ideje niso
Se ideali. Na§ pesnik riSe najraje istiniti svet
in z nekakim zadovoljstvom razkriva njegove
slabe strani. Idealov ali vzorov, po katerih bi
hrepenel ali on sam ali kateri njegovih junakov,

ne kaze nam mnogo. Najbolje rise vzor svoj v
pesmi »Casa nesmrtnoctl« veled: »Caga tvoja je
zivljenje tvoje, Vlivaj vanje vsak dan dobra dela,
Dela slavna za rojake svoje ... Narod tvoj bo
pil iz ¢ase tvoje.« Idealizma nam ni treba iskati
v knjizici. Prav je, da sloni umetnik na trdni

istini in da vedno gleda v dejansko Zivljenje,
stvarjajo¢ umotvore. Ne sme pa realnosti pre-
tiravati. Nag pesnik obracda pogled prerad vtemne
strani naSega Zzivljenja. Nasilstvo, zatiranje, za-
peljevanje, zakonska nezvestoba — tu je toliko
teme, da pojema v njej slaba svetloba kakega
veselejSega pesniskega momenta. To ni zdravi,
to je bolni realizem.

Nekateri predmeti pesnikovi so neumestni,
za resno, lepo pesem neprikladni. Taki so v
pesmih: »Slikarjeva slika, Pevéev grob, Poroka,
Balada o potresu, Slovenska legenda, Svatha v

- Logeh, List iz kronike Zaj¢ke.« Najostreje mo-

ramo obsojati »Balado o potresu«, nad katero
se mora c¢lovek zgroziti. Ali je ironija o mo-
litvi, o procesiji, o hoZji praviénosti dovoljena?
V tej obliki, v kaleri ni izraZen nikak razlog
za hozjo ostro kazen, moramo imenovati tako
poezijo prikrito ironijo. — Da bi hil Trubar sedaj
v nebesih, ko se je dosti ¢asa vical (»Slovenska
legendac), to si zeli pesnik in jaz tudi: ali se pa
smejo po kricanskem nauku tako delati novi nebe-
§cani, to je drugo vprasanje. Cudno je vsekako,
da je Bog proti Trubarju tako dober, a proti
ubogim prosilcem, naj jih varuje potresa, je
tako krut. Morebiti bode odslej nebeski Trubar
pomagal proti potresu, ker je v taki milosti. —
»List 1z kronike Zajcke« spada v »cronique scan-
daleuse«. Ako bi bili kdaj Zajcki menihi tako
ravnali, v kleti se zbirali raje nego v biblijoteki,
gotovo je to skandalozno, grdo. O menihih tako
pevati, ako ni res, je obrekovanje in ni ironija.
Ako pa »je res«, pové naj gospod pesnik, kje
je to dogodbo dobil, da preklicem hesedo »obre-
kovanje«. Nekdaj je pa¢ nekdo o razvalinah
samostana Zajc¢kega tako-le pel:

Ni slisat’ svet'ga petja.

Ne sluzi mes$a se;

Ni ve¢ poboznih molcev

Dobrotniki pregnani

Iz grobov odsli so.
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Potemtakem so bili tukaj spoboZni molileic,
a ne hinavski pijanci. Gospod Askerc Ze bolje
vé, nego pokojni Slomsek. Pa naj pustim 3alo
in povem resnobno, da jako obZalujem izhi-
ranje takih predmetov. Skoda, skoda! Tako na-
darjen pesnik, kakor je g. Askerc, pac¢ ni da bi
moral stikati po onih kotih, kjer se ujame kaksna
¢udna stvar, ali cel6 smet; naj zajema nepri-
stransko iz bujnega Zivljenja, ki ima pac slabe,
a tudi dobre strani, naj se ozre veckrat tudi
kvisku, vsaj veckrat, nego se je doseda;.

Na$ pesnik je pa mojster v plastiki, v pes-
niskem obraZevanju; v tem je njegova velika
mo¢, s katero ¢itatelje kar mami. V tem oziru
Je med nasimi pesniki-prvaki. Nekatere pesmi
v »Stari pravdi«, kakor n. pr. »Stava« ali »kro-

nanje v Zagrebuc« ti pretresajo srce in kosti, pac
tudi zaradi strasnih dejanj, katera popisujejo.

Ni pa toliko srecen v pesniski zunanji obliki,
zlasti ne v ritmu. Tu se giblje preve¢ prosto.
Naglasi: »presirok, prapori, bedite, éarov . . .«
so nenavadni. Daktiii »>ktera dev (str. 35), spo-
tljivo mnoZ (str. 50), nadmarsal (str. 125). . .«
so posiljeni. Rime: »grid — gad, vseh — smeh,
samotar — samotar,. .. so manj vredne, a druge
so vecinoma dokaj dobre. Tudi brez prisiljenih
vtaklin niso pesmi: a navzlic temu je gola pe-
sniSka oblika lepa. Opazil sem nedoslednosti:
»vpraSanje« in »prasatic«, obliko ga za osebni
zaimek sr. sp. in je.

Pa vso tako drobnjav pomot in pomotic bi
rad prezrl in najraje zaklical pesniku, duhov-
skemu bratu: >Bog Te Zivi! ki so Te pojile
modrice s svojim mlekom«, a zal, stokrat Zal,
da teh pesmij v celoti ne morem z veseljem
pozdravljati. Da, nekatere obstanejo pred vsako
kritiko; a one, katere sem imenoval, so bolj
ali manj posajene z bode¢im in tudi strupenim
trnjem. Zakaj, gospod pesnik, zakaj? Cemu? Ali
je tako pevanje narodno? Koga bode blazilo ?

Nepotrebno in neumestno je, da bi pouceval
gospoda pesnika dalje o hibah njegove poezije.
Ne gledam ¢rno in ne sodim slabo; raje izgo-
varjam in si razlagam, da se je gospod pesnik
likal s nekaterimi tujimi proizvodi, krasnimi po
zunanji obliki in po pesnigki plastiki, a slabimi
po vsebini. Upam, da bode izprevidel to sam,
upam, da si bode dal reci prijazno besedo, ki
izhaja iz dobrega srca in iz ¢istega namena.
Zelim zel6, da bi tako mogel priporocati drugi
zvezek svojim citateljem, kakor tega ne mo-
rem — mlaj$im nikakor ne morem

Dr. Fr. L.

»Zgodovina cerkljanske fare«, tako se
imenuje najnovejSa slovenska knjiga, katera je
prav zadnje dni zapustila »Katolisko tiskarno« v
Ljubljani in gre med beli svet. Spisal jo je
cast. gosp. Ivan Lavrenéi¢, kapelan, in zalozil
¢. g. Anton Golobi¢, zupnik cerkljanski. Oba
gospoda sta poklonila s tem svojim faranom
in vsem Slovencem izredno lep dar, ki ga hodo
hranili e hodoé¢i rodovi, in sicer prvi gospod
z obilnim trudom, katerega je porabil za spi-
sovanje te dragocene knjige, in drugi, da je ra-
dodarno blagovolil delo svojega duhovnega po-
mocnika na zelé fin papir z novimi ¢érkami
okusno dati natisniti. Knjigo, ki Steje 158 stranij

v 8°, krasi spredaj po fotografiji izdelana po-
doba sedanje farne cerkve cerkljanske. Koliko
mnozico virov da je rabil pisatelj, pové nam
uvod. Kakor slika za sliko se potem razgrinja
pred nami zgodovina fare od najstarej$e dobe
do nasih dnij. Nizko se ne sme ceniti prirodo-
znanski opis, ako se pomisli, da so zabeleZena
vsa topografitna imena fare tako, kakor ja izgo-
varja ljudstvo, med katerim pisatelj pastiruje.
Zgodovinsko vaZno je, da je fara ze 1. 1163 iz-
gubila svojo podruZnico sv. Marjete v Velesovem,
kjer se je l. 1238 ustanovil slavni dominikanski
samostan, in da je potem ocak Nikolaj mater-
faro vtelesil ravno temu samostanu in sicer
1. 1353, ne pa leta 1238, kakor se je doslej pi-
salo. Izpod oglejske Skofije so prisle Cerklje pod
goridko in 3e le 1. 1787 pod ijubljansko vladi-
kovino. Kaj prijetno se bere opis mogocéne farne
cerkve in njenih 13 podruZnic. Dolga je vrsta
zupnikov od Riharja (1. 1154) do sedanjega za-
loZznika knjige. Med Se daljSo vrsto kapelanov
in drugih duhovnikov cerkljanskih najdes mnogo
znancev, ki zdaj c¢vrsto delujejo v vinogradu
Gospodovem in takih, ki so se Ze preselili v
vecénost. Vsak ima svoj kratki a liéni Zivotopis.
Tudi uditelji imajo tu zanimivo poglavje pri po-
pisu 3ol v Cerkljah in Zalogu. To:ej naj se ta
knjiga ne pogresa v nobeni duhovski in udi-
teljski knjiZnici. Med odli¢nimi Cerkljani se na-
Steva in opisuje 48 moz duhovskega in 28 svet-
nega stani. Pred sklepom imajo svoje mesto
cerkljanski ¢astni obé¢ani, med katerimi sta po-
sebno ljubeznivo in Zivo opisana dr. Ivan Blei-
weis vit. Trstenigki in visokorodni gospod de-
zelni predsednik Andrej baron Winkler. Prilo-
Zeni sta dve vaZnejsi listini, dosedaj Se ne na-
tisneni. Jezik je v knjigi ¢ist in blagoglasen.
Hudih zgodovinskih,nedostatkov nismo zasledili,
le neka domneva v 3. poglavju se nam zdi
premalo utemeljena.

S tem je izklesan deveti in dosedaj skoro
najlepsi kamen za velicastno stavho »Zgodovine
fara ljubljanske skofije«<. O priliki bodemo o
tem podjetju Se katero rekli. Za danes le to:
Domoljubi! sezite naglo po tej knjigi, ki se
dobi v »Katoliki Bukvarni« v Ljubljani, neve-
zana za 90 kr. in vezana za 1 gld. To bhode
dalo pogum pri izdavanju novih zvezkov. Ako bi
se sreéno dokonc¢alo vse delo, imamo Slovenci
svojega — Valvasorja. -

RVATSKO SLOVSTVO.
Knjege ,Matice Hrvatske* za leto 1889.

1. »Iz bilinskoga svieta.« Prirodopisne i
kulturne ecrtice. Napisao dr. Miso Kispatid.
Knjiga III. 8°. Str. 255. Cena 2 gld. (Pou¢na
knjiznica Mat. Hrv. knj. XIV.) — Posebna za-
sluga Matice Hrvatske je, da podaje svojim
¢lenom zdravega pouka v lahko umljivi obliki.
Saj vemo, kako se tezko citajo poucne knjige,
posebno, ¢e so pisane strogo znanstveno. Med
take zabavno-poué¢ne knjige stejem tudi Kispa-
ticeve prirodopisne spise. Znane so njegove
»Slike iz geologije«, njegovi »Kukei« (dve knjigi)
in pa »Iz bilinskoga svieta«, katerega 3. knjigo
nam je letos podala Matica. V letoSnji knjigi se
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opisujejo mnoge rastline, za katere se vsakdo
zanima: naj omenim le duhan, opium, koka,
kininec, kavcéuk, kaktuse. datole, limone in po-
marande, kras juznih krajev, sladko smokvo,
oljko — znak mird, roZmarin — deviski lep
spomin, in pa na$ krompir, kateri je marsikomu
drugi kruh. Pisatelj ne razklada stvari suho-
parno, nego nam mikavno érta vse, kar zelimo
vedeti o teh rastlinah. Opisuje rastlino, slika
njeno domovino. razvija vso njeno zgodovino,
razkazuje njeno korist ali $kodljivost, kaZe, kako
delajo ljudje, da se % njo okoristijo, in vse to
Se zasladi tu pa tam s kako pripoved¢ico. Ne-
katere stvari v knjigi so opisane res klasi¢no.
Matica je poskrbela, da je knjiga po zunanje
krasna, tudi jo je okrasila z 28 lepimi slikami,
katere ti razjasné ono, ¢esar ti morda opis ne
more. Janko B.

2. »Poviest carstva rimskoga.« Po
najholjih piscih izradio Ivan Rabar. Drugi dio.
Od Pertinaxa do smrti Theodosijeve. — 8°.
Str. 376. Cena 2 gld. — Ta knjiga je Ze defrta
knjiga (5. zvezek) »svjetske povjesti«. O prvem
delu te knjige sem lani nekatere stvari opomnil,
ki mi niso ugajale Zal, da se tiste napake ka-
Zejo v tem zvezku Se v vedji meri. Neki pri-
jatelj, ki je h krati velik prijatel] Mat. Hrv.,
pise uredniStvu o tem: »Jaz bi se ne drznil
pisatelju podtikati namena, da je hotel sesta-
viti zgodovino v liberalnem smislu: a Ccitanje
bi privedlo dcitatelja do tega mmenja. Citatelj,
ki ni izveden v zgodovini svete cerkve, lahko
zabrede v napac¢ne nazore. Tako n. pr. pisatelj
ne popisuje dosti markantno in resni¢no, kako
so se razvila svetotajstva (str. 35 nasl.). Mislil
bi si, kakor da so se sveti zakramenti razvili
stasoma in da niso od dobe Kristusove ter apo-
stolske. Pisatelj je kar pozabil poudarjati bistvo
in poleg bistva obrede, ki so % njim spojeni.
Ko opisuje razmere, zakaj so se vcasih kristi-
jani odtegovali vojnigki sluzbi za Dijoklecijana.
vendar ne pové to¢no pravega vzroka, dasi se
n. pr. str. 171 sklicuje na biskupa Evzebija, ki
»svjedoci, da je mnogi (?) kricanin s prevelike
vjerske - gorljivosti javno prezirao 1 cara i voj-
nicke propise itd.«

KonStantina Velikega smo poznali dosedaj
— mnavzlic njegovim hibam — vse drugacega.
nego je tu opisan. Tu je neki prototip novoveskih
drzavnikov. Vse, kar mu je sluZilo v drzavne
namene, porabil je tako od poganske, kakor
od kricanske strani. Vse naj se klanja in po-
kori ideji — vsemogoéne drzave; sredstvo mu
je nova Zivahna vera krscanska, sredstvo stara
poganska, katere tudi nece zatreti. Tako ¢itamo
str. 193: »Constantin je u prvom redu bio dr-
7avnik, te se vjerom sluZio samo v svrhe dr-
“zavne . . .« »Constantin je htio, da se koristi i
jednimi 1 drugimi (t. ). pagani 1 krdc¢ani), da
jednim ugodi, a da drugih ipak ne vriedja.« V
tak namen mu je hojda sluzil i »labarum«
(str. 193.). Legijam je zapovedal »takovu mo-
litvu, koju je mogao mirne savjesti moliti i

kri¢anin i poganin, bio on obozavatelj Mithre,

Serapida ili Sunca. Krs¢anom ugodi time u ve-
like, a pogane ne uvriedi, jer jim je u ovo doha
Sunce bilo glavnim bozanstvom.< (Str. 194.)

— Njegov milanski ukaz 1. 213 nima prav ni¢
kricanskega znacaja. Opisuje se (str. 196) tole-
rancija v narodnem in cerkvenem zivljenju cela

v istem smislu, kakor jo dandanes razumeva

moderna drzava. Na kaj se opira pisec, ko pri-
poveda, da je v spomin utemeljenja in zidanja
Konstantinopla postavil v sredi mesta porfirni
stolp, ki so ga nekateri imeli za Apolonov,
drugi pa za cesarjev kip: »Na podnoZju stupa
molili su i palili tamjan pogani u slavu Apollo-
novu, krs¢ani v slavu Isusovu<, tega ne vem.
Po takih in enakih znamenjih bi ¢lovek sodil,
da je bil Konstantin uprav liberalec v novo-
dobnem smislu, samo bistroviden diplomat.
Na str. 211 se izraza pisec dvomljivo o najdbi
sv. kriza. Opisujo¢ Julijana Odpadnika se ne drZi
pisatelj navadnega naziranja. Skoda, da se viri
pri posamnih trditvah ne naznanjajo, ker potem
bi vsakdo loZe prav sodil, poiskavsi si prvotne
dokaze.«

Tudi od drugodi se odzivajo glasovi, ki iz-
razajo isto misel. Potemtakem se vidi, da se je
gospod pisatel] premalo ozrl na prve vire, da
se je dal preve¢ zavoditi onemu zgodovinopisju,
ki ne pripoznava nadnaravnih dejanj in naredeb
bozjih, ampak trdi, da se je vse razvilo samo
po sebi, »tekom casa<. S kricanskega stalidca,
kakor tudi po zgodovinski resnici, moramo temu
najodlo¢neje oporekati in zametovati take tr-
ditve kot golo zmoto. Kar je na str. 35 pisano
o »pricestic, to je zgodovinsko popolnoma ne-
resni¢no, v verskem oziru pa krivoversko. Ne.
za katolicane se tako ne sme pisati, zgodovine
si tako ne sme nikdo izmisljevati. — V vse po-
sameznosti ne moremo segati, ampak le zeld
obzalujemo, da kazé take napake knjigo Matice
Hrvatske, knjigo. ki se na drugi strani odlikuje
po mikavnem pripovedovanju, po lepem jeziku
in dovoljno ob3irnostjo ter umevnostjo. {iedn.

3. »Slaveni u davnini.< Napisao dr. T.
Maretié. 8° Str. 266. Cena 1 gld. 60 kr. —
Tezko, da bi bila ustregla Matica Hrvatska ne
samo Hrvatom, nego tudi Slovanom v ohdce, s
kako knjigo tako, kakor je ustregla s tem
delom. Zgodovina Slovanov za ¢asa njih vza-
jemnega Zivljenja in pa najstarejsi znamenitni
dogodki posameznih slovanskih narodov so
malo znani, pa ima tudi malokdo ¢asa in pri-
like, da se o tem poudi iz raznih virov. Pisatelj
nad ni hotel podati strogo znanstvenega dela,
ampak tudi manj naobraZenim ¢itateljem kratko,
pa jasno sliko o praslovanskem narodu, pra-
slovanski domovini in pa prvi dobi slovanske
zgodovine. Zato govori najpopreje o Slovanih
do pocetka njih zgodovine, opisuje in kriti¢no
ocenjuje, kar pripovedujejo stari pisci o Slo-
vanih, in oznacuje kraj, kjer so bivali. Se le
potem nas vodi od enega slovanskega plemena
do drugega in nam pripoveduje na temelju
raznih zgodovinskih podatkov najvaznejse do-
godke iz njihove zgodovine do one dobe, ko so
se seznanili s Kristusovo vero. Vsakemu narodu
je odmerjen v knjizici lep prostoréek. Tako
n. pr. so opisani »Slovenci 1 panonski Sloveni«
na str. 82—102. Za njihovo najstarejSo zgodo-
vino mu je prvi vir longobardski pisatelj di-
jakon Pavel (Paulus Diaconus). Pripoveduje,
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kako so bili Slovenci na koncu VI. in v pocetku
VIL. veka avarski podaniki, kako so se po smrti
kralja Sama hrabro vojskovali s furlanskimi
vojskovodji, kako so Slovenci za svojega kneza
Boruta (okoli 1. 740), ko so jih Avari stragno
tlacili, pozvali na pomo¢ Bavarce, kateri so jih
sicer - osvobodili od Avarov, a podvrgli sebi.
Krs¢anstvo ni moglo dolgo ¢asa uspevati med
Slovenci : 3e le za Karla Velikega se je ucvrstila
vera Kristusova tudi med Slovenci tako, da so
dobili cel6 svojega Skofa — Teodorika. Enako
govori tudi o drugih slovanskih narodih, naj-
obg8irnejSe o Rusih na podlagi Nestorjeve kro-
nike. Pisatel] pise tudi zabavno, da je ¢itanje
zanimivejSe. Se nekaj povzdiguje vrednost knjige :
pisana je povsem objektivno, brez slepe lju-
bezni do svojega naroda in v ohée Slovanov,
kar je le na kvar istini; pisatelj se ne hoji po-
vedati istine, ¢e nam tudi ni na cast. Povsod
se opaza njegovo kriti¢no, strogo oko, posebno,
kadar pretehtuje svoje vire in njihovo verjetnost.
Ker je pisatel) izmed prvih poznavalcev hrv.
jezika, umevamo, da krasi knjigo tudi lep, ¢ist
in jedrnat jezik, kakorSnega redkokdaj dobimo
v znanstvenih knjigah. (Dalje.) Janko B.

OLJSKO SLOVSTVO.

>W poélnocnej Ameryce Atabaska
Mackenzi.« Napisal X. Vladislav Zaborsky T.
J. W Krakowie, nakladem autora. W drukarni
»Csasu« Fr. Kluczyckiego i sp. 1890. 8°. Str. 112.
Cena 50 kr. — Ta po svoji zunanji obliki krasna
knjiga popisuje delovanje katoliskih misijonarjev
v onem delu Kanade (v severni Ameriki), ki je
ob rekah Atabaska in Mackenzi; zato se tudi
cela cerkvena krajina (vikarijat) zove Atabaska
Mackenzi. Ti kraji niso ravno majhni, obsegajo
preko milijona stirjaskih kilometrov, torej so
skoro dvakrat vedji kot cela Avstrija. A veliko
prostora zavzemajo tu jezera, katerih je lepo
stevilo. Gospod pisatelj slika kraje in l\lajevne
razmere: podnebje, razne prirodne pojave, Ziv-
ljenje in delovanje IJu(h] Natanc¢no popisuje
Indijance. ki Zivé tu in ki se delé na razna po-
kolenja, izmed katerih so nekateri pac¢ tudi Slo-
vencem znani po tem, kar so citali v »Fr. Ba-
ragi«<, n. pr. Cipevaji (Oc¢ipve), za katere je Ba-
raga tudi slovnico spisal, in pa v knjigi »Popis
navid in sadershanja Indijanov polnozhne Ame-
rike« (1837). Potem obsirnem popisovanju pri-
poveduje, kako se je misija zacela in razvila,
zlasti podaje mnogo iz zapiska biskupa Faraud-a,
ter kaze naposled, kako so se vrsili zadnji do-
godki v Kanadi, in kako je koncal znani Lu-
dovik Riel 1. 1885. — Knjigo krasi devet slik,
ki so narejene po fotografijah. — Knjiga je v
primeri z enakimi nemskimi zel6 po ceni; zato
Jo tudi prav toplo priporoamo onim, )\ateu
¢itajo radi spise o misijonih in narodopise. Zal,
da ne moremo ¢itateljem v zabavo nekaterih
zanimivosti iz onith mrzlih krajev posneti!

Skoro se krasnejSa je knjiga:

»Szkice cywilizacije Afrijski Polu-
dniowéj« skreslil X. Marcin Czerminski T. J.
W Krakowie, nakladem wydawnictwa Missy)

Katolickich. W drukarnu »Csasu«. 1890. 8°.
Str. 208. Cena 1 gl., v lepi vezavi 1 gl. 50 kr.
— V juini Afriki so delovali kot misijonarji
posebno jezuiti in si pridobili (kakor si tudi Se
pridobivajo) velike zasluge. V novejsem ¢asu
so zaceli zel6 plodovito, — res kot pravi civi-
lizatorji — delovati trapisti, ki obdelujejo zemljo
in preminjajo nerodovitne in divje kraje v ro-
dovitno polje. Ob ravniku pa na zapadni strani
Afrike (Gabon), ob reki Ogowe deluje med Adu-
masi kongregacija sv. Duba in Srca Marijinega.
Delovanje jezuitov nam popisuje ta zanimiva
knjiga, ki je vrh tega krasno narodopisno delo,
v prvem oddelku. Tu izvemo raznih zanimi-
vostij o vzhodnjih krajih in rodovih africanskih.
Drugi oddelek popisuje delovanje trapistov med
Kafri v Natalu, a podaje tudi obSiren opis tega
roda. Zadnji del nas vede proti severu do rav-
nika, kjer se je zacéelo (1883) tudi Zivo misi-
jonsko delovanje med Adumasi. Tega roda ti
ne naznanjajo niti velike karte, a ¢itajo¢ knjigo
se kmalu v njem udomacis ali vsaj Zeljo za-
cutis, da bi si ogledal mozZake, kakorfen je
»stiska¢« Loku, »uosobienie skapstva«. Tudi to
knjigo krasijo natanc¢ne, vedinoma po fotogra-
fijah izdelane slike (33), med katerimi vidig
sliko poglavarja Loku-a in njegove Z%ene, zna-
nega p. Franca i. dr. Tako podaje ta knjiga res
sliko civilizacije v Afriki, civilizacije, katero po-
nuja sv. katoliska cerkev. Tudi to knjigo pri-
poro¢amo Slovencem namesto enakih, silno
dragih nemskih. Najveckrat preziramo najboljsa
dela bratov Slovanov in is¢emo vse blaginje
v Nemcih. ker slovanskih del ne poznamo.
Vestno bodemo pazili zlasti na dobre, v kato-
liskem duhu pisane slovanske knjige in jih ¢&i-
tateljem priporocali: da bi se ti le zanimali
zanje !

DRUGA SLOVSTVA IN MUZIKALIJE.

>Die Osterreichisch-ungarische Mon-
archie in Wort und Bild.« Iz vrste »Kiirnthen
und Krain«< so iz8li doslej stirje zvezki. Kakor
je dovolj znano, je delo krasno opravljeno. Da
Je vsebina zanimiva, ni treba se le praviti. Slike
SO umetelno izvrdene, ali v tisku se niso vse po-
srecile. Zelimo prav posebno, da bi se nespo-
dobne slike ali izpustile ali pa pred tiskom pre-
menile. Pomisliti treba, da se hoce delo dalec
raz8iriti in pride tudi mladini v roke. Zato naj
bi se nikakor ne bila sprejela slika na str: 57!

»Smarniéne pesmi« za sopran, alt, tenor
in bas. Zlozil Janez Laharnar, organist na
St. Viski gori. Cena 30 kr. Llul)ljana 1889. Za-
lozil sl\ladatel‘] — Tisk Blaznikovih naslednikov,
Osem priprostih, ljubih pesmij podaje znani
gospod skladatelj v tej zbirki, katero sicer ne-
koliko kasno oznanjamo, a vendar upamo, da
opozarjamo uspe3no nanjo gg. pevovodje. Tudi
zunanja oblika je lepa. Dobi se pri gospodu
skladatelju, posta Tolmin.

Popravki : str. 124, a, 15 v. ¢itaj Volenja m. Vocnja;
str. 124, b, 7 v. (Vascanje) m. (Vastanje); str. 124, b, 16 v.
Kuzarjani, Kuzarca, m. Krizarjani.
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Beseda o poljudni pisavi.

(Konec.)

e mislimo si Staretovo »Obéno zgo-
. ,dovino«. Kdo bi dvomil, da ni ta knjiga
lepe vrednosti? In vender jo bere pri-
prosto ljudstvo kaj malo: vzlasti sred-
njega in celé novega veka ne here, kolikor sem
se mogel jaz prepricati.”) Ka] bi ta l\D]l“a ved za-
legla, ako bi bila pisana vsaj tako poljudno, kakor
je pisana Trdinova »Zgodovina slov. naroda«
(Mat. Slov. 1864.).2) V tem vedcji meri se po-
gresa poljudnost v »Fiziki<. Pisatelja tezko na-
logo in dobro voljo radi priznavamo, toda po-
ljudnosti ne moremo pripisovati njegovi knjigi
niti v zlogu niti v vsebini. Pri rajnem Erjaveu
se uc¢imo, kako se prirodopisje razlaga po do-
mace (zivali v podobah itd.). In kako se suho-
parna tvarina obdeluje priprosto in umljivo pa
pristno slovenski, kaZejo nam nekoliko spisi te
vrste dr. Fr. Lampeta.?) Kaj nam pomagajo lepe
knjige, ako pa se jih ne more okoristiti ljudstvo,
kateremu so namenjene? — Kmetu se mora
povedati tako, da bi lahko prijel: potem mu
gre knjiga v slast. Kajpada pisatelj ne sme pri
tem pozabiti esteti¢nih nacel, kakor se je ne-
katerikrat zgodilo rajnemu Andrejékovemu Jo-
zetu, ki je znal res pisati po domade — za
kmeta, a véasih je preve¢ »zahudicil«, kar paé
kazi esteti¢ni okus.

Ravno to nacelo velja za govornike.
ne ubere ljudske strani, Zanje malo uspehov
pri priprostem narodu. Utegne se le prerado
zgoditi tako, kakor tistemu pridigarju, katerega
je poslusala Zenica, ki je doma tako govorila
svoji prijateljici:

Kdor

1) Zanimivo bi bilo, ako bi tudi drugi priobéili, kar so
opazili.

2) Da opraviéimo g. pisatelja ,,0Obéne zgodovine**, do-
stavljamo, da je pisatelj hotel podati v malem obsegu tudi
mnogo zgodovinske tvarine. Kratke in mmerjeno pisati, h
krati pa lahko in poljudno, to je pa najvecja, ako ni nepre-
magljiva tezava. Uredn,

3) Gospoda pisatelja zahvaljujem za to priznanje. Nekdo
drugi mi je pa osebno tako-le hvalil poljudnost v ,,Duse-
slovjut*: , Lahko in umevno je pisana knjiga, da, ali tezka
je. tezka! Nekoliko sem jo bral, a kmalu sem imel dosti.
Mi Slovenci nismo filozofi, to &utimo.‘* Ne vem, ali je ta
moz ,,per fas** ali ,,per nefas** hotel zastopati vse Slovence.
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— Oh, kako so lepo pridigovali danes!

— KaJ pa so pridigovali?

Molk. Zenica ni vedela odgovoriti besedice.
To so uspehi visokih govorov.

Toda o tem prili¢no.

AT

Gosp. —g—-. »Ako so (pesmi) za porabo,
sprejmite jih blagovoljno v svoj cenjeni list, ako
pa ne ... no, saj je v kofu Se prostora!« Po-
hlevno mislite, in to je dobro znamenje. Tudi
Vage pesmi so meni dobro znamenje, ¢e tudi ne
7e o Vasi sedanji pesniski dovrSenosti, pa¢ pa
o bhodo¢i, ako se hodete za to dovrsenost tudi
trudili. Odkrito smem reci, da dobivam kakor
od Vas, tako tudi od drugih stranij dokaj do-
brega zrna. Toda, ako je v pesmi le nekaj
smetij poleg zrna, ali ako je nekaj gluhega
zrna poleg dobrega, treba je pesem zavreci. In
kaj je vzrok temu? Najveckrat premalo pile,
premalo skrbi za lepo gladko obliko, ali za
pesniski jezik. NajvzviSenejSe in res lepe misli
Se ne delajo dobre pesmi, ako jo kazita eden
— dva nerodna izraza. Dalje nahajam v po-
slanih pesmih le prepogostokrat tudi nepo-
menljive in prazne besede, ki naj bi polnile
verze ali se prilegale za rime. V obup bi me
pripravila taka nebodijetreba, ako bi sploh kdaj
mislil obupovati. N. pr.. Vasa pesmica »Misli«
je res drobna: samo Sest vrstic: tu mora pac
biti vse kratko, kakor obsekano. Cujmo!

Pobere rozo slana,
Ledena rosa rana — — —

el

Takoj v zacetku: »Ledena rosa rana«! Kaj
te je vendar treba. nerodna vrstica, ali menis,
da res ne vemo, kaj je slana, brez tebe? »Po-
bere roZzo slana« — to je cisto dovolj: zato je
pa druga vrstica v pesmici prava skaza.

Gosp. 4. R. na §. Tudi z Vasimi pesmicami
je tako, kakor sem preje omenjal. Oblika, oblika!
; Sem spolnil komaj dvajset let,
Pa krepka, Cvrsta mi je rast;
Junak od glave sem do pet,
Vojak si biti Stejem v Cast.

Tukaj se ¢uti, da je tu ve¢ nego kopica be-
sedij, in vendar — — — (Ata.]te dobre pesnike,
¢itajte veckrat tudi svoje pesmi, in dokler je
le kolickaj trdega, ne dajte jih iz rok.

Cena: Za celo leto 2 gld.: za pol leta 1 gld. Urednistvo in upravnistvo
Je v Marijanisdéu.

Izdajatelj, lastnik in urednik dr. France Lampe.

Tiskala »Katoliska Tiskarna« v Ljubljani.




krsc¢anstvu, njemu se zdi grozno, da bi
imelo tudi v umetelnosti kaj veljave,
¢es, umeteljnost je stokrat vzvisenejsa
nego neprebavljivi krs¢anski nauki. —
No, ti nauki niso vzrok, da jih neka-
teri tako malo umevajo, krivi so le
tisti, ki umevati nec¢ejo. Ko bi jih pa
prav razumevali, vedeli bi, da ni visjega
stalis¢a, nego je krscéansko, vedeli bi,
da ima v krs¢anstvu umetelnost cCastno,
odlicno mesto, vedeli bi, da je duh
kric¢anske vere ustvaril najvecje umo-
tvore, kar jih je v poeziji ali v podo-
barstvu ali stavbarstvu, vedel bi, da
kri¢anstvo ceni staro umetelnost, da ji
je vdahnila duha — zZivljenje, vedel bi,
da je Shakespeare velik, da najvedji
pesnik, ker je vlil v svoje stvore pra-

vega duba, in ta je krScanski, — ako
hoc¢emo tudi — katoliski duh. O, prav

v umetelnosti si nima nic¢esar ocitati
krs¢anstvo, najmanj pa e katolicanstvo,
ki jev svojem srediscéu, v Rimu, zbrale
in postavilo vekovite spomenike clo-
veskega lepocustva. In tako krScanstvo
da se ne vjema z umetelnostjo? Pac
ne vjema se s tisto lazi-umetelnostjo,
ki pozna samo tel6 ¢lovesko, samo tva-
rino, samo c¢utno uZivanje, zametuje in
sovrazi duha in vse, kar je dusevnega ;
ne vjema se z umetelnostjo, ki nima
drugih vzorov, nego je ¢utno uZzivanje
do zadnje kapljice, kakor je ta gruda
pod nami, kakor je to zemsko Zivljenje:
taki umeteljnosti krS¢anstvo ni prijazno.
Po pravici ni, ker taka umetelnost je
samo spaka prave umetelnosti, nebeske
héerke, ki prihaja iz neba, pa se dviga
zopet proti nebu — proti svetu vzorov.
Kaj je umetelnost brez vzorov? Ali pa
ni krscanstvo — vera vzorov?

Zal, da se tudi pri nas razsirja mar-

sikako napa¢no naziranje o umetelnosti
in da se tak6 malo vprasa: ali je pa
tudi resni¢no in pravo? Pesem se ime-
nuje lepa, ako je oblika gladka, in ako

se opeva predmet, ki je nekaterim ¢i-
tateljem ljub in prijeten. Ni¢ pa se ne
vprasa: kaksno je pa bistvo tega pred-
meta? Je-li predmet res lep Ze sam na
sebi? Ali se vjema z istino? Ali ni mo-
rebitl nravno slab? Zlasti nekaj se iz
nase knjizevnosti vedno bolj odriva,in
to je misel — prepricanje, da imamo
duso, neumrljivo, po bozji podobi ustvar-
jeno duso, duso, ki ima vi§je zakone,
visje pravice, visje potrebe in zmoznosti
kakor pa tvarina. Kaj naj reéemo o
umotvoru, ki vzbuja samo Cutnost, du-
Sevne sile pa prezira: ali ne tla¢i duha,
ali mu ne slabi zmoznostij, ker krepi
samo telesne — rekel bi skoro Zivalske
— sile?

Krscéanstvo je duha osvobodilo iz
spon presilne ¢utnosti, duhu daje novih
moc¢ij in mu kazZe neizmerno veliko
polje, na katerem naj deluje. Zato goji
krs¢anstvo (katolicanstvo) umetelnost
tako rado. Zato se pa urednistvu tega
lista ni treba kar ni¢ sramovati krscan-
skega stalis¢a, kakor so mu tudi vedno
— kolikor je mozno — veljavni in sveti
zakoni umetelnosti same na sebi. Naj
nikdo ne misli, da se nam zdi povest
ali pesem takoj dobra, da je le v nji
mozno »kar prijemati krsc¢anskega ali
poboznega duha«. Kar hoc¢e biti ume-
telno, mora se klanjati stalnim zakonom
umetelnosti, bodisi tudi svetost sama.

Pa dobro vémo, da se z malo bese-
dami ne da to vprasanje temeljito raz-
jasniti, zato se bomo tudi ob drugih
prilikah mudili na tem polju. Ne mo-
remo si pa kaj, da ne bi navedli tu
nekaj stavkov iz pisma, v katerem pise
Adalbert Stifter — pac¢ avktoriteta!
— o svoji mladosti. »V dvanajstem
letu sem prisel v samostan Krems-
miinster v latinske Sole. Tam sem se
ucil. .. risati... spoznaval stare in nove
pesnike in slisal prvi¢ stavek: lepota
ni ni¢ drugega nego to, kar je bozje,
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